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Lns umtuposanus: @eodop (Onaes), uepom. fommnus o paccnabnernHom (J1k. 5,17-26) catutens Ku-
punna Anekcanapuitckoro us «TonkoaHus Ha EBaHrenune ot Jlyku» (Tommunmsa 20) B cupuitckom ne-
pesoge no pykonucam Damas. 12/19 n Damas. 12/20 ¢ npunoxeHneM dbparMeHTOB U3 rpeveckmnx
KaTeH / CUPUICKMI U rpeyvecKuii TEKCT, NepeBoa, NPeancioBUe U NpuMedanus // bubnusa n xpuctu-
aHckas apeBHocTb. 2025.N2 4 (28). C. 15-51.DOI: 10.31802/BCA.2025.28.4.001

AHHOTaUUA VIK 27-9|01/07|-284 (27-2717.2)
CraTbs MPOMOJIKAET MyOIMKALINIO CUPUIICKMX roMumnii u3 «TonmkoBaHus Ha EBaHresnne ot JIyku»
¢BT. Kupwia Anekcanzapuiickoro (CPG 5207) no pykonucsim Damas. 12/19 u Damas. 12/20
U TIpeJjiaraeT IepBoe U3gaHNe CUPUIICKOTO TeKCTa BXoZseii B cocTaB «TonKoBaHMSI» TOMMU-
JIY C 06bSICHEHMEM eBaHTeIbCKOIi TePUKOIIBI 0 pacciadineHHoM (JIk. 5, 17-26). [Tapa/uienbHO
CUPUIICKOMY TEKCTY ITPUBOJISATCSI COXPAHMBIINECST PparMeHThl OPUTMHATBHOTO TEKCTA TOMU-
JIMM 110 PYKONMCSIM I'pedeckyx KaTeH Ha EBaHrenye ot JIyky ¢ y4€TOM MX MIPEKHUX U3TAHWIA,
C IpMBJIeYeHNEM JTONIOTHUTENbHBIX PYKOICeit. B mpeaycioBum paccMaTpuBaeTcst pyKOIC-
Hasi TpagyLMsI TOMMUINM U TIPEXXHMe U3[aHNs e€ rpeuyecKoro Tekcra. OTMeuaroTcs IIOrpeurHo-
cru usganu . Poiicca mpy My6aMKaLMy COOTBETCTBYIOIMX (GparMeHToB. O60CHOBLIBAETCS
HyMepaLys 9TOJ TOMWINM B cocTaBe «TOMKOBaHMsI», OTCYTCTBYIOIIASI B MCTOUHMKAX. [JaéTcs
0630p eé comepskaHusl, 3aTParMBaeTcsi BOIPOC O JaTMPOBKE M OTMEUAIOTCS IPUCYTCTBYIOIINE
B HeJi IpMMeTbl HeCTOPMAHCKOIO CIIOpa. YKa3bIBaeTCs Ha CXOACTBO OLHOIO MeCTa ¢ 7-M aHa-
dbemarnsmom u «IIpotus 6oroxynbctB Hecropus» cB. Kupumia u nenaeTcst BbIBOA, UTO HA MO-
MEHT IIPOM3HEeCEeHMUsT ITOI TOMMUINM CBSITUTENb yyKe OblT 3HAKOM ¢ rporoBensvMu Hecropus,
YTO M HAIIUIO OTPaskeHue B eé comepskanmu. [Ty6amKaryst CMpUifCKOTO M IPeYeckoro TeKCTa co-
MIPOBOXKIAETCS] PyCCKUM II€PEBOIOM.

KnroueBble cnosa: cBT. Kupunn Anekcanapuiickuii, EBaHrenne ot Jlyku, naTpucTuyeckas sk3seresa,
CUpUIACKME NepeBofbl, KaTeHbl, Hectopwid, xpuctonorus, 12 aHadbeMaTn3moB.
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For citation: Theodore (Yulaev), hieromonk.“Homily on the Paralytic (Lk. 5:17-26) of St. Cyr-
il of Alexandria from the ‘Commentary on the Gospel of Luke’ (Homily 20) in the Syriac Translation
from the Manuscripts Damas. 12/19 and Damas. 12/20 with an Appendix of Fragments from the
Greek Catenas”. Syriac and Greek Texts, Translation, Introduction and Notes. Bible and Christian An-
tiquity, N2 4 (28), 2025, pp. 15-51 (in Russian). DOI: 10.31802/BCA.2025.28.4.001

Abstract. The article continues the publication of Syrian homilies from St. Cyril of Alexan-
dria’s «Commentary on the Gospel of Luke» (CPG 5207) based on Manuscripts Damas. 12/19 and
Damas. 12/20,and offers the first edition of the Syrian text of the homily included in the «Commen-
tary» with an explanation of the Gospel pericope about the paralytic (Lk. 5:17-26). Parallel to the
Syriac text are presented fragments of the original text of the homily based on Greek manuscripts
of the Catenas on the Gospel of Luke, taking into account their previous editions and drawing on
additional manuscripts. In the introduction the manuscript tradition of the homily and previous
editions of its Greek text are discussed. Errors in J. Reuss’s edition when publishing the relevant
fragments are noted. The numbering of this homily in the «Commentary», which is absent in the
sources, is justified. An overview of its content is given, the question of dating is touched upon,
and the signs of the Nestorian controversy present in it are noted. The similarity of one passage
to the St. Cyril’'s 7th anathema and his treatise «Against the Blasphemies of Nestorius» is point-
ed out, and it is concluded that at the time of delivering this homily, the saint was already famil-
iar with Nestorius’ sermons, which was reflected in its content. The publication of the Syrian and
Greek texts is accompanied by a Russian translation.

Keywords: St. Cyril of Alexandria, the Gospel of Luke, patristic exegesis, Syriac translations,
catenas, Nestorius, Christology, 12 anathemas.
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bl MPONO/DKAEM NYOIMKALMI0O TOMWIMIA U3 «TOJKOBAHMS
Ha EBanremme ot Jlykm» cBT. Kupwwia AjekcaHIPUIICKOTO
(CPG 5207)!. 3mech mpenjaraercst mepBoe M3JaHue BXOASINIEN
B COCTaB 3TOTO MAMSITHMKA TOMUIVK O pacciabmeHHom (JIk. 5,
17-26).

PykomnucHas Tpaguus U U3TaHUS

B Hamem pacropsskeHny MMeIOTCS :

)
A

CUPUIACKII TIepeBOof, TOMWINHA,
(parmeHTapHbIit rpeyecKuil TEKCT B KaTeHax Ha EBaHrenue ot Jyku.
IlonHblii CUPUIICKMIT TIepeBOL TMpPenCTaBI€H B [BYX TOMWIMAPUIX

IOamacckoro cob6panusi Havasa XIB., ysK€ M3BECTHBIX II0 MPeIbITYIIM
TyOIMKALSIM?:

A

Damas. 12/19, fol. 194v-196v — [lamack, Bubmmoreka marpmapxata CuUpuitCKoi
OpronoxcanbHoit Liepksu;
Damas. 12/20, fol. 247v-250v — amack, Bubmoreka matpuapxata CypuiicKoii
OpropoxcanbHoii Liepksu.

B o0b6eux PYKOIMCSIX TEKCT MPAKTUUECKM TOKIECTBEHHBI, ¢ He6OosIb-

MMM OTIMUMSIMKM opdorpadueckoro xapakrepa, 3a UCKIOUEHNEM TOro,
4yTo B B cpaBHMTENbHO ¢ A MpOMyIeHbI ABe QPasbl: ,madis 1o\ ~m
~am, <160 OH 6bU1 Borom» (3:19-20)° 1 <am ~~ais caixdn == laa
~asavs iz, <BCE UTO HY paspelmiTe Ha 3eMiie, GyIeT paspelieHo Ha Hebex»
(8:7-8), BO BTOPOM CiTydae, OUEBUIHO, I10 IPUUYMHE TOMEOTENEBTA s Saxs

(cm.:

8:7). Takke BMeCTO CYILIECTBUTENBHOTO & s id , <MbICJIb, PA3yM»,

®eodop (KOnaes), uepom. e rommunun ceatutens Kupunna AnekcaHgpuiickoro Ha Poxae-
cTBO U3 «TonkoBaHus Ha EsaHrenve ot Jlyku» (rommnum 1-2) no pykonucam Damas. 12/19
n Damas. 12/20 / cup. Tekct, nep., BCTyMN. CT. U npumey. // bubnua n xpuctmaHckas
ApesHocTb. 2022. N2 3 (15). C. 15-50; OH e. lTomunun 3-4 ceatutens Kupunna Anekcax-
apuiickoro u3 «TonkoBaHus Ha EBaHrenne ot Jlyku» B CUPUMICKOM Nepesofe No pyKonucsm
Damas. 12/19 u Damas. 12/20 c npunoxeHuMeM OPUIMHANLHOMO TEKCTa MO rPeyecKuM
PYKOMUCAM / CUp. W Tpeyd. TeKCT, nep., Npeaucn. U npumed. // bubnus m xpuctmaHckas
apesHocTb. 2023. N2 2 (18). C. 15-82.

®eodop (KOnaes), uepom. e rommunun cestutens Kupunna AnekcaHgpuitckoro Ha Poxae-
cTBO U3 «TonkoBaHus Ha EBaHrenune ot Jlyku» (rommnmmn 1-2) no pykonucsm Damas. 12/19
n Damas. 12/20 / cup. TekcT, nep., BCTyn. cT. 1 npumed. // Ykas. coy. C. 20. Dotokonuu
obenx pykonuceit 6binn npepoctaBneHbl auak. Cepruem KoxyxoBbiM M cBsw,. Cepruem
Knumom.

3pecb M fanee B CKOHKax AAETCS CCbIIKA HA TEKCT FOMUIMK MO HALLEMY M3[AHMIO, C YKa3a-
HWEeM HOMepa rnaBbl U HOMEPA CTPOKMY.
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pyKoImcu A (Tped. diGvolo) pyKormuch B JaéT onmbouHOe UTeHME ~dias adh
(7:11).

Kakux-mbo ¢GparMeHTOB CHUPUIACKOTO TEKCTa TOMWIMM B ITPEKHUX
M3OAHMUSIX He 00peTaeTcs..

Eciu He cuMTaTh eBaHTe/IbCKOV TTEPUKOIIbI, OTKPBIBAIOIIEN CUPUIICKYIO
TOMMJINIO, TO Aolenie B KaTreHax Ha EBaHrenue ot Jlyku parMeHThbI eé
TPEeYeCcKOro TEKCTa OXBAThIBAIOT B 11€IOM OKOJIO IBYX TpeTeli e€ ComepskaHumsl.
Panee oHM yke myOonuMKOBa/mMCch A.Mau M B KPUTUYECKOM WU3HAHUU
1. Poiicca:

Mai Novae patrum bibliothecae: in 10 t. / ed. A. Mai. T. 2. Roma, 1844. P. 175-179%;
Reu Lukas-Kommentare aus der Griechischen Kirche / hrsg. von ]. Reuss. Berlin, 1984.
(TU; 130). S. 246-248.

B uspanum 1. Pojicca 6bIIM UCIIONb30BaHbI ClIeAyIOLIe HIDKe KaTeHbl,
comepsKalIye CXoJuu C TOMKoBaHueM JIK. 5, 17-26.

1) PaciumpenHsiit BapuaHT KateHsl [lceBno-Turta bocrpuiickoro, i B
mo wiaccubukanumu M. Tepapma (CPG C 131), wim  «monHasi KaTeHa»
(Vollkatene) Tuma A 1o knaccudukamym camoro M. Pojicca. V3 eé pykomnmceii
HaM 6LV JOCTYITHBI:

m® Paris, BnF Coisl. 195 (X B.), fol. 261r-262r — ITapwsk, HaioHanbHast 6ubmmMoTeKa
®panuy, cobpanne Kyanena®;

n’ Paris, BnF Coisl. 23 (XIB.), fol. 160r-161r — Ilapisk, HarmoHanbHas 6uGmmoreka
®panyn, coGpanve Kyanenad.

2) Katena Huxkutsl Upaknuiickoro, Tum F o M. Tepapay (CPG C 135)
v tun C o . Poiiccy. JIOCTyIIHbIe HaM PYKOIIMCH:

o’ Vaticanus gr. 1611 (XIIB.), fol. 87r-88r — BarukaH, BaTmukaHcKass amocTOIbCKast
6u6morexal?;
4 MepeneyataHbl B «[peveckor natponorumy» X-M. Muns (Cyrillus Alexandrinus. Commentarii
in Lucam (CPG 5207) 5, 17-26 // PG. 72. Col. 564B-569A).
5 D B u3paHum M. Poiicca.

6 Mmeetca B oTkpbiToM poctyne, URL: https://gallica.bnf.fr/ ark:/12148/btvlb10547049¢c/
f533.item.zoom.

7 E B u3ganum M. Poiicca.

8 Mmeetca B oTkpbiToM poctyne, URL: https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b110001366/
f163.item.

9 P B u3naHuu M. Poiicca.

10 Mmeetcs B oTkpbiToM poctyne, URL: https://digi.vatlib.it/view/MSS_Vat.gr.1611/179.
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q!! Paris, BnF Coisl. 201 (XIV-XV BB.), fol. 150r-152r — Ilapisk, HaumoHanbHas

6ubmorexka @paHiym, cobpaHue Kyamer{al12

r Paris, BnF gr. 208 (XIVB.), fol. 185r-187v — Ilapwk, HaumoHanbHast 6ubnmoreka
CDpaHLU/II/IM.

Emé omHa pyKOMMCh 9TOi KaTeHbl He Obuta yuTeHa M. Poiiccom,

HO ObljIa MCIIOJIb30BaHa B M3maHuy A. Mau, e€ Mbl TaKsKe IIPOCMOTPENIN

15

w Vaticanus gr. 1611 (XII B.), fol. 269rb—273rb — Barukan, BaTukaHckas arnoctosnb-

ckast 6u6mmorexal®,

3) 3axmHdcruii kopekc (Codex Zacynthius), mmm tun E 1o 1. Poiiccy:

217 Cantabrigensis Bibl. Univ. BFBS. 213 (olim Add. 10062; VIIIB.), fol. 31r-32r —
Kem6pumk, YHMBEpCUTETCKAs 616morekals.

B COBOKYITHOCTM 3T KaTeHbl OXBAaThIBAIOT BCE COXPAHMBIIMECS Trpeve-
ckue ¢pparMeHThl TOMWIMM O paccaabJIeHHOM; M KaK BUIHO U3 CpPaBHEHUS
C eé CUPUICKMM TIepeBOJOM, ITPY OOBIUHBIX J/ISI KATeH COKpAIleHMSIX OHU
VIOEPKMBAIOT 3HAUUTENIbHYIO OMM30CTh K MCXOMHOMY TeKcTy. Kpome Hux
1. Pojicc uCcronb30Ba elé Ba TUIA KaTeH, BTOPMUHbIX 110 COePsKaHMIO,
rme ¢parMeHTbl TOMWIMM HepeaKo [HalTcs B CBOOOTHOM Iepudpase
u 6e3 yKa3aHMS MCTOYHMKA, JIMOO KpaTKue IMPeNJIoKeHUSI U3 Heé IOSIBIIS-
I0TCST BKPAIUIEHMSIMU B CXOJIMSIX APYTOTO ITPOM CXOKIEHNSI.

4) KareHa, coctaB/ieHHas1 Ha ocHOBe KaTeH [lceBmo-TuTta bocTpuiickoro
(CPGC 130, C131) u IlceBmo-Ilerpa Jlaogukwuiickoro (CPGC 132), tun E
no M. Tepapay (CPG C 134), wim tun D o Y. Poiiccy. 13 MCIIONb30BaHHbIX
1. Poiiccom pyKkoryceit Ham 6bI1a JOCTYITHA OfHA:

19 Palatinus gr. 20 (XIIB.), fol. 58v—59v — BatmkaH, BaruxaHckasi amocTombckast

6ubmorexaZo,

11 QB u3ganum M. Poiicca.

12 Mmeetca B oTtkpbitom poctyne, URL: https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btvlb10037937s/
f159.item.zoom.

13 R B wu3gaHum M. Poiicca.

14 Mmeetcs B oTkpbiTom poctyne, URL: https://gallica.bnf.fr/ark:;/12148/btv1b10721800k/
f197.item.zoom.

15 Y 1. Poiicca 3Ta pyKonmuch He npuBneKanack, HO 6bina UCMonb3osaHa B U3aaHum A. Mau.

16 Mmeetcs B oTkpbiToM goctyne, URL: https://digi.vatlib.it/view/MSS_Vat.gr.1642/271.

17 VB u3naHuu M. Poiicca.

18 Mmeetca B otkpbitoM poctyne, URL: https://cudllib.cam.ac.uk/view/MS-ADD-10062-
UNDERTEXT/61.

19 T 8 uznanmum M. Poiicca. [lpyras pykonucb 3TOro TWMa, UCNONb30BaHHas MM, Vat. gr. 1933,
XVII-XVIII BB. (U no nsganuo n. Poricca), aBnsetcs eé anorpadom.

20 Mmeetcs B oTkpbiTom goctyne, URL: https://digi.vatlib.it/view/MSS_Pal.gr.20/122.
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Emé ogHa pykomuch KaTeHbI 3TOTO TUIIA M. Poitccom mrst JIk. 5, 17-26
He ObLIa yuTeHa. E€ OCHOBHAsI 4acThb MpeNCTaBsieT cO60il KaTeHy MPYyroro
tuma (CPG C 132), HO HECKOJIBKO JIUCTOB, B TOM UM(JIe C TOJIKOBAaHMEM Ha 3TO
MEeCTO, OTHOCSITCSI K TOMY JKe TUITY, UYTO M PYKONMCh t, U MpearamT 34eCh
TEKCT, IOYTYU TOX/IeCTBEHHBII eli:
g Regius gr. 3 (XIV B.), fol. 10r—11r — BaTtukaH, BaTukaHcKasi anioCTo/IbCKast 6G1bImo-
TeKaZl.
5) Karena Ha ocHoBe KoMMeHTapusi IlceBmo-IleTpa JlaomyKuiickoro
¢ mobaB/IeHMEM CXOJMIA U3 APYrux KareH, Tmil D mo M. T'epapmy (CPG C 134),
«pacumpenHasi» (Erweiterte) wim «monHast KateHa» (Vollkatene) tuma B
no . Pojiccy, KOTOpbIit UCHONB30BaA Aji1 (pParMeHTOB Halleil TOMWINK
OJIHY PYKOIIUCh TaKOTO THUIIA:
e?2 Paris, BnF Suppl. gr. 1076 (X B.), fol. 232v-233v — Ilapwk, HaimonansHas 6m6mmo-
Teka @paHLyM, JOTIOHUTETBHOE C06paHI/[e23
JlONOTHUTENIBHO MBI MPUBJIEKIM €IIE€ TPU PYKONUCU STOTO TUIIA,

He YUTEHHbIE UM 3[,€eCh:

f Paris, BnF Coisl. 19 (XI B.), fol. 157r-158r — ITapwxk, HaumonanbHast 6ubnmorexka
®paHyK, cobpaHue Kyanel—xa24

h Vaticanus gr. 757 (XI B.), fol. 175v-176v — BaTtukan, BaTukaHcKas anocToibCKast
6ubmioreka

x26 Vaticanus gr. 758 (XII B.), fol. 19r — BartukaH, BaTukaHcKast ariocTonbCKast 6M6ImMo-

Texa?’

TTockonbKy I. Poiicc He o6paTul BHMMAHMSI Ha OTKPBITME HOBBIX
CUPUIACKUX pyKOMuceii (yIOMSIHYThIX Bbillle Damas. 12/19 u Damas. 12/19),
0 koTtopbix JK.-M. Coske cooGUIMI B TIeYaTH 3a HECSITh JIET IO BBIXONA €ro
u3gaHusa?®, TO COOTBeTCTByIOUME (GParMeHTbl GbUIM UM TIOMELIEHbI

21 MmeeTcs B oTkpbiTOM foctyne, URL: https://digi.vatlib.it/view/MSS_Reg.gr.3/25.

22 N B w3ganwm M. Poiicca.

23 Mmeetcs B otkpeitom poctyne, URL: https://gallica.bnf.fr/ark;/12148/btv1b11000103m/
f219.item.zoom.

24 Mmeetcs B oTkpbitoM poctyne, URL: https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btvib11000117t/
f160.item.zoom.

25 MmeeTcs B oTkpbiTOM focTyne, URL: https://digi.vatlib.it/view/MSS_Vat.gr.757/179.

26 K Bwu3aaHuu M. Poiicca.

27 MmeeTcs B oTKpbIToM foctyne, URL: https://digi.vatlib.it/view/MSS_Vat.gr.758/45.

28 Sauget J. M. Nouvelles homélies du «Commentaire sur 'Evangile de S. Luc» de Cyrille
d’Alexandrie dans leur traduction syriaque // Symposium Syriacum 1972 célébré
dans les jours 26-31 octobre 1972 a llnstitut Pontifical Oriental de Rome. Rapports
et Communications / éd. par I. Ortiz de Urbina. Roma, 1974. (OCA; 197). P. 439-456.
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B rpymrie II kaTeHapHbIX cxonuii cBT. Kupwuiuia Anekcanapuiickoro (Fragm. II,
54-58), Kyma oH OTHOCMI (hparMeHThI, KOTOpPbIE HE MOTYT ObITh ITPOBEPEHBI
10 CUPUICKOMY TEKCTY, HO, CKOpee BCEero, IpMHamIexkaT K «ToMKoBaHMIO»??,
TeM He MeHee HAIO OTHATh €My JO/DKHOE, ITOCKOJIIbKY OH BEpHO OIEHWI
10 BHYTPEHHMM TIpPU3HAKaAM UX ayTEHTUYHOCTh, & TAKKe BIIOJIHE CITpaBefi-
JIMBO TTIOMECTMJI IBa (parMeHTa, OIMyOJIMKOBAaHHBIX A. May 0 PyKOIIMCH X
(fol. 19r)%0, B rpymme III (Fragm. 111, 40-41)3! cpenu cxonmmii, KOTOPbIE, MO €T0
MHEHMIO, He MpuHaaexar «TomKkoBaHuI0» 1 KOTOpbIe IIpU CBEpPKe C CUPUii-
CKMM TIePEBOJIOM A/ CTBUTETHHO TO/DKHBI ObITh VICKITIOUEHBI U3 HETO.

Kak 1 B cTydae rommnmii 3—-4 «TonkoBauus»32, M. Poitcc mpy my6mmka-
MU 3TUX (parMeHTOB He u36eXaj IMOTPEIIHOCTel: OH HECKOIbKO pa3
HETOYHO YKAa3bIBAeT CTPAHMIIbI PYKOMMCEN®3, a Takke JaéT UTeHMs, OTCYT-
CTBYIOIIME B PYKOTIUCSIX, WIM He OTpakaeT PYKOMIMCHbIe BapuaHThl. [locien-
Hee TIPOWUIIOCTPUPYEM B HIDKECTeAyIOUeil Tabiuie, TOe B IIEpPBOM
cTonbIe — HoMep (¢parMeHTa, HOMEP CTPOKM U (B CKOOKAax) CTpaHMIA
usganus . Poiicca, BO BTOpOM — UTeHMe ero U3JaHusl, B TPeTbeM — YTeHue
pyKommceit (0b11ye st BceX pyKOITMCEN UTeHMS OTMEUAEM MSS.).

1 2 3
I1, 55:3 (S. 246) tebpavcpivov tebavpocpévey mss.
II, 55:5 ovpavod oVPAV®Y MSS.
II, 55:7 dedeikvooty Sdeikvooty m n e deikvooivu q r t
I1, 55:20-21 (S. 247) TV OhmV oOTNP Kot KOPLog Omep gipnronu q r
11, 56:9 €idévan kal ToVG add. mss.
I1, 56:11 VEQPOUg g Oedg add. t

29 ®eodop (fOnaes), uepom. e romunuu ceatutens Kupunna AnekcaHgpuiickoro Ha Poxpae-
cTBO U3 «TonkoBaHus Ha EaHrenve ot Jlyku» (rommnum 1-2) no pykonucam Damas. 12/19
u Damas. 12/20 / cup. TekcT, nep., BCTyN. CT. u npumeu. // Ykas. cou. C. 17-18.

30 Novae patrum bibliothecae. T. 2. P. 176-177. 311 dparMeHTbl UMETC U B YNOMSHYTbIX
BbllE PYKOMUCSX KaTeHbl Toro e tmna: e (fol. 232v), f (fol. 157r-v) u h (fol. 175v).

31 Lukas-Kommentare aus der Griechischen Kirche. S. 285.

32 Cp.: ®eodop (tOnaes), uepom. lommnnun 3-4 cesatutens Kupunna Anexcanapuiickoro us «Ton-
KOoBaHusa Ha EBaHrenue ot Jlyku» B cupuitickoM nepesoge no pykonucsam Damas. 12/19
1 Damas. 12/20 ¢ npunoXeHUEM OPUrMHANBHOIO TEKCTa MO FPeYecKUM pyKomucaMm / cup.
1 rpey. TeKcT, nep., npeauci. u npumeu. // Ykas. cou. C. 29-30.

33 Fragm. II, 54 B pykonucu q (Q no m3aanmio M. Poiicca) pacnonaraetcs He Ha fol. 151r-v
(Lukas-Kommentare aus der Griechischen Kirche. S. 246), a Ha fol. 150r-v; Fragm. Il, 55
g pykonucu m (D no M. Poiiccy) He Ha fol. 261v-262v (Ibid. S. 247), a Ha fol. 261r-262r;
370T e dparMeHT B pykonucu q He Ha fol. 151v (Ibid.), a Ha fol. 150v-151v; Fragm. II, 56
B TOM e pykonuck He Ha fol. 151v (Ibid.), a Ha fol. 151v; Fragm. Il, 57 B 3T0¥ e pykonucu
He Ha fol. 152v (Ibid. S.248), a Ha fol. 151v-152r; Fragm. Il, 58 B 3To0i1 e pykonucu
He Ha fol. 153r (Ibid.), a Ha fol. 152r.
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11, 56:12 o€ TE MSS.
11, 56:11-13 £pn O€ IOV — VEPPOLG om.qr
I, 57:1 (S. 248) €00’ Ote TOAAIKICU q ¥
Il, 57:4-5 316 Pnotv — otKkoV GOV om.uqr
11, 58:1 VIEVOOTIOE yopadd.uqr
11, 58:3 €116, TOVL | e mov Zzfju q r
11, 58:6 @bow kol add. mss.
oI Ttolo 61 z TowWide u q ¥
IT, 58:11 &yeyepuévog &ynyepuévog mss.
11, 58:14 ot Ote mss.

XOTSI CUPUIACKMIT TEKCT CYIIECTBEHHO TOTHee (PparMeHTapHOro rpeve-
CKOrO, B KaTeHax MMEIOTCS M [OMOTHUTE/bHbIE, CPDAaBHUTENBHO C CUPWUIi-
ckuM, ¢pasbl: IMOCTe CI0B: «K Bpauy cBeime» (4:10) — mobGaBieHO:
«¥ ¢ Hebec» (kal &€ ovpavdV), a Tepel: «UCHBITYIOmMi yTpoobl» — (7:13)
I0bAaBIIEHO: «MCCTemyoMil cepaa m» (talov kapdiog koi). Emé omHo
pasHoOuTeHMe, TIOe Ha MecTe Ccupuiickoro: «CaM YBEHUMBAWOIIUA UX
6OKeCTBEHHBIMY JAPOBAHMUAMMY (eam ) Masn <dhamle <o u\ o1 am)
(3:10-11), B rpeueckoM umnTaeTcs: «Cam pasmasTesnb 60KeCTBEHHbIX JapoBa-
HUi» (00TO¢ 6 TAV Ogiav yopopdtmv Stavoueds), TPYIHO 06BSICHUTL OCOOEH-
HOCTSIMM CHUPUIICKOTO TIepeBOlia, B II€JIOM BeCcbMa TOYHO Iepefaroliero
rpevecKkuii OpurMHaa. Bkyrie ¢ OTMEUYeHHBIMM BbIlIE IOTOTHUTETbHBIMU
dbpazaMu, 3T0 HABOAUT HA MbICIb O HECKOIBKO OTIMYAIOUINXCS pelaKIMsIX
MCXOOHOTO TEKCTa TOMMJIMM, KOTOPBIM ITO/b30BaMCh, COOTBETCTBEHHO,
CUPUIICKIE TIEPEBOAUMKY U COCTaBUTENM KaTEH.

00630p comepsKaHUSI

OTKpbIBAIOLIMIT TOMUINIO €BaHTEIbCKIIT OTPHIBOK — 3TO pacckas 06 uciiene-
HuM pacciabneHHoro (JIk. 5, 17-26). Hu B cupuiicKux pyKOMIMUCSX, HA B Tpe-
YecKMX KaTeHapHbIX (parMeHTax He YKa3bIBAETCS,, KaKOBa 3Ta TOMMJIMS
no cyéty B «TonkoBaHMM». B CUpMIICKOM TeKCTe 34eCh JlaKyHa: Irocie 12-
roMmwinn o BosBpaueHun Cnacurtens ¢ MopgmaHa u Ero copokagHeBHOM
rocte (JIR. 4, 1-2), KOHell KOTOPOi1 yTpaueH>, ciaemyer yke dparmMeHT 22-ii

34 CoxpaHunacb B pykonucu bputaHckow 6ubnuotekm: Brit. Lib., Add. 14727 (romunuapuii
XI=-XIV BB.). C™m.: S. Cyrilli Alexandrini Commentarii in Lucam. Ps. 1: Textus / ed. I-
B. Chabot. Parisiis; Lipsiae, 1912. (CSCO; 70. Scriptores syri; 27). P.29-34; S. Cyrilli
Alexandrini Commentarii in Lucam. Ps. 1: Versio / interpret. R. M. Tonneau. Louvain, 1953.
(CSCO; 140. Scriptores syri; 17). P.16-20. CootBeTtcTBytOlWME rpeyeckne @parMeHTbl:
Lukas-Kommentare aus der Griechischen Kirche. S. 64-65 (Fragm. |, 24-25). Ewé ogHa
rpeYeckas CXonus U3 KaTeH, No-BUAUMOMY, SIBMISIETCS YaCTbio €€ YTPaYeHHOro OKOHYaHMS,
cm.: Ibid. S. 231 (Fragm. Il, 21).
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TOMWINM C TOJKOBAaHMEM CJIOB: «HUKMO He 8/usdem Mo100020 8UHA 8 MeXU
gemxue» (JIk. 5, 37)%°. Ho Tak Kak BO BCeX TOMMIMAX «TOJIKOBAHMSI» OObICHS-
€TCSI CKOJIbKO-HMOYOb 3aKOHYEHHBIN 0 comepskaHmio (pparMeHT eBaHTeNlb-
CKOTO TeKCTa (IepuKOoIla), HaAO0 OyMaTb, UTO COAEpP)KaHMEM 22-71 TOMWINU
6bUT0 TToyueHue CracuTess O TIOCTe, BhI3BAaHHOE BOIPOCOM (apyiceeB 1 yue-
HukoB MoanHa Kpecturenss (JIk. 5,33-39). Mexmay TONKyeMbiM B 22-ii
TOMMIMM TEKCTOM M pPaccKasoM O MCIEeNIeHMM PacciaabJeHHOTO OCTaéTcs
TOJTBKO OJTHA TIEPMKOIIA: PAacCKa3 O IPU3BaHMM MbITAPsI JIEBUSI 1 OTBET KHIVGK-
HMKaM ¥ dapucessM Ha UX OOGBMHEHMS MO sTomy moBomy (JIk. 5, 27-32),
KOTOpasl JO/DKHA Oblla IOIJIekaTh TOJMKOBAHMIO B IpedbIayInein 21-ii
romwiun. CriegoBarebHO, Halia romwius siBisietcs 20-i1. Tlon sTum HoMe-
POM MbI ¥ 0603HAUM/IY €€ B 3aIIaBMM HACTOSIIEN ITyOmMKarmmse,

Kak u B gpyrux rommwmsx «TolnkoBaHUSI» CBATUTETb He CTaBUT 1IebI0
MoZIpo6HOe OOBSICHEHME BCEX IeTasieli 6MOJIeliCKOro pacckasa, HO akIeHTH-
pyeT BHMMAaHME Ha OTHEIbHBIX €ro MOMEHTAX, ITOOUMHSS IIPOIIOBENb

35 Mo pykonucu bputaHckoi 6ubnuotekm Brit. Lib., Add. 12154, fol. 115r-v (normatnyeckuii
dnopunernii VIII-1X BB.). Cm.: S. Cyrilli Alexandrini Commentarii in Lucam. Ps. 1: Textus.
P.35-36; S. Cyrilli Alexandrini Commentarii in Lucam. Ps. 1: Versio. P. 21. Henocpezn-
CTBEHHO Bbllle B 3TOW Xe PYKOMUCKM MAYyT ABa (parMeHTa, WU3BMEYEHHbIE, COMNAcHO WX
Hagnucauuio, u3 21-in romunum «Tonkosanus» (cM.: S. Cyrilli Alexandrini Commentarii
in Lucam. Ps. 1: Textus. P. 34-35; S. Cyrilli Alexandrini Commentarii in Lucam. Ps. 1: Versio.
P. 20-21). OgHako MX ayTeHTMYHOCTb COMHMUTENbHA: 34ecb 0b6bscHaTcs Md. 12, 29
1 M. 18, 12 1 no copepxaHuto oHK HGonblue cooTBeTcTBYOT roMunuam 81 u 106 «TonkoBa-
Hus» (cM.: S. Cyrilli Alexandrini Commentarii in Lucam. Ps. 1: Textus. P. 34. N. 1).

36 MOXHO NpeanonoxuTb Creaylollee cofepXaHue yTpayeHHbIx romununii 13-19 (8 nepsom
ctonbue Tabnuubl — HOMep roMunMKM, BO BTOPOM — Moffexallee TONKOBAHWIO eBaHrenb-
CKOE MeCTo, B TPETbeM — COXpaHMBIUMECS GparMeHTbl No u3aaHuio M. Poiicca):

13 JIk. 4, 3-13 (Bo3BpaiieHue ¢ MopgaHa Fragm. II, 22-26 (S. 231-232)
U VICKYILIEHVE B ITyCThIHE)

14 JIk. 4, 14-19 (Bo3BpaiueHue B ['anmiero Fragm. II, 27-34 (S. 233-237)
Y yTeHue npopoka KMcamm B Ha3apeTcKoit
CUHarore)

15 JIk. 4, 20-30 (o6mmueHne skuteneit Hazapera Fragm. II, 35-38 (S. 237-239)
3a HeBepMe U MX OTBETHAS SIPOCTh)

16  JIk 4, 31-37 (nepexop B KanepHaym Fragm. II, 39-41 (S. 239-241)
Y M3THaHME HEYMCTOTO OyXa)

17  JIk. 4, 38—44 (ucuenenue tému [letpa Fragm. II, 42—45 (S. 243-45)
¥ Ipyrie qyzieca)

18  JIk. 5, 1-11 (4ymecHbIi1 JIOB PbIOBI Fragm. II, 46-49 (S. 243-244)

¥ MIPU3BaHME arloCTONIOB)
19 JIk. 5, 12-16 (ucueneHe mpoKaykEHHOTO) Fragm. II, 50-53 (S. 244-246)
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JIaBHOJ TeMe TOTO HacCTaBJ/IeHMs], KOTOPOe OH CTPEMUTCS MpernojiaTh CITyIia-
TeNsIM, Ha ceit pa3 — o Bepe B [ocnoma Hamero Mucyca Xpucra. IToxBana
9TOVi Bepe 3amaéT TOH Bceil mpomoBemu (2). Crmacurenb 61aTOCKIOHHO
MIPUHUMAET Bepy paccIabIeHHOTO, M0 KOTOPOJi pa3spelialTcs ero rpexu (4),
3a OTCYTCTBME Bepbl YKOPSIIOTCSI KHIDKHUKM U (apucen (6), 3Ty Bepy —
" B OKpykaBlieM Criacutensi HapoZie, M B Hac, CJIbILIAMIMX 3TO TOBECTBOBA-
HMe, — YKpeIuseT pouclieslee yyno ucuenenus (7), ¥ OHa ke CTAaHOBUTCS
3ayioroM Oymy1eit BeuHoii sxku3um (8). ITormyTHO ¢BT. Kvipwut moyyaet o ITpo-
Mbicsie BoskueM B JKM3HM KaKAOTO YesioBeKa, O CIAacUTelbHOM 3HaueHUU
TelleCHbIX 6GOEe3HEN M O TOM, UTO IpeX SIBJISIETCS CBOEro poma KOPHEM,
oTKyna oHu npouspacraiot (5). CkazanHoe Xpucrom: «ecms e1acmos y ColHa
Yenoseueckozo Ha 3emne omnyckame epexu» (JIk.5,24) — oTHocuTcs
He TO/bKO K Hemy, HO 1 K HaMm, Befib OH moc/ie mo6e/Ibl Hal CMEPThIO BCETNIT
Casitoro Jlyxa B CBSIThIX arlOCTOJIOB, CTABIIMX MpUYacTHUKaMu Ero npupozsl
u Ero ciaBbl 1 1apoBal UM BJIACTh OTITYCKAaTh TPEXM, UTO eIIe Gomee yKope-
HSIeT B Hac Bepy B Hero u npu3biBaeT Hac K Ero ciaBociosuio (8).

CoBceM HeyOUBUTENBbHO, UYTO CBATUTENb OOpallaeTcss MpU 3STOM
K U3/MI007IeHHOMY TIpeIMeTy CBOMX CO3epliaHuit — K «BEeJIMKOMY TauHCTBY
BOYEJIOBEUEeHMS». V1 eC/iu U3JIOKeHHAs! MPeMMYIIEeCTBEHHO OuOIeiickuMu
ob6pasamy OTIIOBEeb <«HEOHSATIMBOMY ¥ 3aBUCTIMBOMY cOoOpuiny dapu-
ceeB», KOTOPBIX OH 0O/mMuyaeT B HesHaHMY CBseHHOro ITucanms, ykasbiBas,
yto mepen HuMu Camo mpenBeuHoe CJI0BO, siBUBIIeecss 8 oOpase paba
(®nm. 2, 7), HO He mepecTtaBliiee ObITh Borom (6), — cBOero poxa SMOILMO-
Ha/llbHAasl KyJAbMMHAIMSI TPOIOBEIM, — BIIOJIHE MOIVIa ObITh afpecoBaHa
M apMaHaM, TO B PacCy>KOEeHMUM BbILIE O TOM, Ub€il Cuioii XpUCTOC TBOPUI
yyzeca, MOXKHO yke BUAETh ITPUMeTbI HOBOJ XPUCTOMOTUUECKOH MOTeMUKMU.
Ha coBa: «cuna I'ocnodHs 6bvina, umobst ucyensme» (JIk. 5, 17) — cBsiTuTenb

3aMevaerT:
..&po. <pop>37 G <étépov Tob Kupiov KaP>S  ..TaK HeyKe/u IIOTOMY, UTO <KaK dpyeoii Kmo-mo
70D Bg0D 3186vTog AT TO duvasBon katopBodv Tocnods u> bor masan EMy cuity coBepuiath
w0 Ocoonpeiag; <...> Apo THY Top’ ETEPOV 60ykecTBeHHbIe 3HaMeHusI? <...> Heykenu
Sovapv édaveileto; <...> AVTOg pddov v OT JIpyToro Koro 3ammMctBoBai OH 3Ty cuiy? <...>
€€ 16lag toyhog Evepydv mg Bedg Kol KVPLOG, Hamporus, Cam OH [1e/iCTBOBaJI OT COOCTBEHHOI
Kol ovy, g Ogiag xapLtog HEToyos. KkpernocTy, Kak bor u1 T'ocrionp, a He Kak
MpUYACTHUK BoskecTBeHHOI GrarogaTiut.
N panee oH YKa3bIBae€T Ha HeCOoM3Mepyumoe OTinyue aroCToJIOB,

KOTOpbIE ObLIU YOOCTO€HbI OYXOBHBIX ,E[apOBaHI/Iﬁ " KOTOpbIe MOIJIN

37 AN\

38 0 D =y
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BpeMeHaMM «KoebaThes 1 ocabeBaTh», OT CriacuTeIsl, HeM3MeHHO o6/1aia-
IOIIEero «60sKeCTBEHHOI ¥ HEOHOIMMOIA cuitoit» (3).

[Tomo6HOro aKieHTa Ha TOM, UYTO XPUCTOC MPOU3BOIUT Uydeca U Mpo-
CIaBIIIETCS  «COOCTBEHHOM» CWIIOV, a He TomyuyaeT eé or locmoga Kak
«Ipyroro» B cpaBHeHuM ¢ Co6Oit, TI0 HAIIMM HaOMIOMEHUSIM, He 0OpeTaeTcst
B €ero JIOHeCTOPMAHCKMUX COUMHeHMSX. Hampumep, B OOHOM M3 COXPaHUB-
nmxcst pparmenToB «TonmkoBaHus Ha EBanrenne ot Matdesi», HalMCaHHOTO
oo 429r1.%, cBr. Kupwui, oO6bsICHSSI IMapa/ieIbHOE MECTO O MCLIeTeHUA
paccrabnenHoro (Md. 9, 3-7) u Takke paccykgasi 06 MCTOUHMKE Uyaec
Nucyca, nuiier: «OH HU3BEN B UeOBEUECKYI0 TIPUPOMAY BAAcThb (£Eovciav)
BoskecTBa uepe3 HepaspblBHOe C HUM efyuHeHMe (0w TNV AOipeETOV TPOg
avtiv évoow). Bemb On roBoput: “Ecint S u cran yenoBekoM, 6ymyun Borom
CnoBoM, ¥ MO MPUUMHE JOMOCTPOUTEIbCTBA JKUTEIbCTBYI0O M 0OpaIaioch
Ha 3emJjle, OMHAKO HUYYTh HE MEHee S COBEpIIAal0 IPEBBIIIAIINE CIOBO
yymeca M Japylo OCTaBjieHue corpenienmii. Vi6o I He OTHSUT M He yMauiI
Yero-To U3 cBoicTB BoskecTBa (1 1@V BedTNTOC 1d10pATOV) TEM, UTO Oe3 mpe-
BpAllleHUsI ¥ UCTUHHO CTal Ha 3eMsie CBIHOM YesioBeueckKuM”. TOBOPUT ke
OH Ha 3emne (M. 9, 6), UTOGBI IOKA3aTh, UTO JaKe CTaB UEIOBEKOM U SIBUB-
uch Ha 3emste, OH 6bu1 Borom 1o mpupoze (0gdg fv kot v, 3mech
MIPUBBIYHbBIE U JIJISI PAHHUX TBOPEHMIA CBSITUTENST Te3uchl: Xpucroc — «bor
TI0 TIpMpoe», 1 nosroMy OH Aayke IPY BOIUIOMIEHVM HEM3MEHHO OCTaETCs
obnagaTtesieM OOKECTBEHHBIX CBOMCTB. BhIpakeHue: «HepaspbhIBHOE eIyHe-
Hue» — ymorpebnsercs u B «TomkoBanmym Ha EBaHremme or MoaHHa»,
HamMCaHHOM eml€ paHblile «TonkoBaHusi Ha EBaHrenne or Martdes»?l,
TIpY OTIPOBEpPKeHUM 6Gosiee paHHel (OpMbl ABYXCYOBEKTHON XPUCTOIOTUN
AHTMOXMIACKOTO IIPOMCXOKIEHMS C 3aIIPETOM Pa3Ie/siTh XpycTa Ha JBa JIniia
U nymatb, 4TO OH SIBISIETCS «4eM-TO MHBIM» (£1€pOV T) IO OTHOULIEHUIO
K CBoeit m1otn*2. OmHAKO CBITUTENb KaK 6YITO eIlé He BUOUT HeoOXOmMO-
CTM OIIPOBEpPraTh JIOKHYIO MBICJIb O TOM, UTO OOKeCTBEHHbIE HeiCTBUS
Xpucra nopgatorcsa EmMy ot T'ocrioga Kak OT KOTr0-TO «ZIpyrorox.

39 Matthdus-Kommentare aus der Griechischen Kirche / hrsg. von J. Reuss. Berlin, 1957.
(TU; 61). S. XXXIX.

40  CQyrillus Alexandrinus. Commentarii in Matthaeum (CPG 5206). Fragm. 103 // TU. 61.
S.185-186.

41 Matthdus-Kommentare aus der Griechischen Kirche. S. XXXIX.

42 Cyrillus Alexandrinus. Commentarii in lohannem (CPG 5208) IV, 4 // Sancti patris nostri
Cyrilli archiepiscopi Alexandrini in D. Joannis Evangelium accedunt fragmenta varia necnon
tractatus ad Tiberium diaconum duo: in 3 vol. / ed. P. E. Pusey. Vol. 1. Oxonii, 1872.
P.577:8-12.
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3aro npuBene€HHoe Mecto U3 20-7 ToMmwinm cpasy HallOMMHAEeT O €ro
3HAMEHUTHIX aHadeMaTu3Max. B 7-M U3 HUX OCY)KIAeTCsI JII000¥, KTO «TOBO-
put, uro Wucyc, Kak venoBek, NpuBoawics B peiictBue Borom CioBo
(EvepytioBou Topd Tod B0 Adyov) u uTo BaacTh EnqMHoposHoro BMeHeHa Emy
[Uucycy] Tak, 6ynro OH siBisieTcst ApyruM Hapsiny ¢ Hum [EnvHOpOIHBIM]
(tv 10D povoyevolg evdo&iav mepiipbon dg Eépm map’ adTOV VIdpyovTy)»E.
B aTrom aHademaTnsme nouty npsimast utarta u3 1-ii npomnoseny Hecropus:
«CnaBa EguHopopHoro uHorga BMeHsetcs OTiry (1) povoyevodg evdo&io mote
pev 1® motpi mepujmrTon), MHorma — JyxXy, a MHOTAA — BJIAbIUeCTBY (Svvo-
oteiq) Xpucra»*4, ITOT OTPHIBOK CB. KMpwin muTupoBaa He pa3, M OH ObUT
B uMcjie 3auMTaHHbIX Ha Odecckom Cobope U CTaBIIMX OCHOBaHUEM
VIS ocyskmenust epecuapxa®s. CrienuasbHO KOMMEHTUPYSI €0 B TpakraTe
«[TpotuB 6orOXy/IbCTB HecTopusi», CBATUTEND MUILET, UTO ec/in ¢iaBa EgyHo-
POIHOTO BMEHSIETCS BaAbluecTBY XpUCTa, TO pedb MUIET O NBYX Pa3HbIX
cyobekTax (81€pog Kol £1€pOG), KOMb CKOPO «HE SIBISIETCS ONHMM M TEM 3Ke
CaMbIM AN ¥ TOMYYaloyii, TO eCTh BMEHSIIOIMIA KaK APyroMy KOMY-
TO, HAPSIAY C HUM, MpUCyIee cebe Mo Npupope». Toraa Mmoayvyaaoch Obl, YTO
Xpucroc geiictBoBas, Cam Oymyuy MPUBOAMMBIM B JIEMCTBME, KaK «MHO
HeKkuit» (§1epOG TIC) CPABHUTENBHO ¢ EqMHOPOMHBIM, M OH He OTIMYasICs Obl
B 3TOM OT arioCTOJIOB, COBEPIIABIINX UyIeca «He CBOel COOCTBEHHOI CUITOi»
(obk idig Suvaper)*. MOKHO 3aMETUTb COmEPKATEeIbHYIO OMM30CTh 3TUX
MPOCTPAHHBIX PACCYXXIEHUI ¢ MPOUUTUPOBAHHBIM JTAKOHNYHBIM OTPBIBKOM
TOMIWJINK O Pacc/iabIeHHOM.

B mpempimyiieii MyoaMKaIlMyM Mbl, Mcxoms u3 rumoressl P. Kapo?,
TIPEATIONOKMIN, UTO 1-51 roMmmust «EBaHrenust ot JIyku» Moria 6bITb ITpOu3-
HeceHa 27 mexabpst 428 1.*8 Ha peryaspHbIX BHEGOTOCTY:KeGHBIX COOPAHMSIX
¢ TonkoBaHueM [lucanusi, MpoXoaMBIIMX B AJIEKCAaHIPUMA, TI0 CBUETENBCTBY

43 Cyrillus Alexandrinus. Epistula (CPG 5317) 17,12 // ACO. I/1/1. P. 41:11-12.

44 Nestorius. Sermo | (CPG 5690) // Nestoriana. Die Fragmente des Nestorius / hrsg.
von Fr. Loofs. Halle, 1905. S. 225.

45 Gesta Ephesina. Actio | (CPG 8675) // ACO 1/1/2. P. 49:2-5.

46 Cyrillus Alexandrinus. Libri V contra Nestorium (CPG 5217) II, 7 // ACO. 1/1/6. P. 43:13-24.

47 Caro R. La homiletica Mariana Griega en el Siglo V: | // Marian Library Studies. Dayton
(Ohio), 1971. Vol. 3. P. 137.

48 CM.: Qeodop (HOnaes), uepom. Tomunum 3-4 ceatutens Kupunna AnekcaHOpMIACKOrO
n3 «TonkoBaHusa Ha EBaHrenue ot Jlyku» B CUpPUIACKOM nepesoge no pykonucam Damas.
12/19 v Damas. 12/20 ¢ npunoxeHMeM OpUrMHaNBLHOIO TEKCTa MO FPeYECcKMM pyKonucsaMm /
CUp. U TpeY. TEeKCT, nep., npeauch. u npumed. // Ykas. cou. C. 44-45. MNpumeu. 96.
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Coxkpata CxomacTuka®®, Kakablii UeTBepr U ISTHUILY. B TakoMm crydae, ecin
CBITUTENb TIPONO/KUI  €KEHEIENbHOE TIOC/IEIOBATENbHOE OObSICHEHUE
EBanresus, npousHecenne 20-i1 rommimy mpuxooutcsa Ha 1 mapra 429 r.50;
Mo KpaiiHeil Mepe, 3TO ObUIO He TMO3[AHEe BeCHBI 3TOro ropa. Takast
JATUPOBKA HMCKOJIBKO HE IMPOTUMBOPEUNUT TOMY, UTO «[IpOTMB GOTOXY/IBCTB
HecTtopusi» — XpOHOJOTMUYECKM CamMoOe paHHee couMHeHue CBT. Kupuiia,
B KOTOPOM IIpoUMTMpOBaHa 1-g mporoBenb Hecropusi, — naTupyertcs
BecHOM win netoM 430 . Begb 3HaKOMCTBO C IIPOIIOBEASIMM KOHCTaHTMHO-
TIOJIBCKOTO TTPENCTOSITENS NOKHO OBbLJIO COCTOSIThCSI HAMHOTO paHblile TOTO,
Kak ITocjie BTOPOro 00MeHa MOCTaHusIMM ¢ HUM®! 11 Ge3YCITeIHOM MOMbITKMA
yBelaTh «baroroBeiiHeiimero ¥  6GOroaoOMBENIIEro  COCTYKUTENS»>2
cBT. Kupmym oTKpbUT HaKOHEI[ MacITabHOe HACTYIUIEHME Ha HEro, BbUIMB-
IIeecs B «JIaBMHY TEKCTOB»>S M YBEeHUAaBILEeCs JIANMAAPHO YeKaHKoMi 12-Tu
aHadematn3moB. [ToaTomy no3Bonum cebe ceaTh BBIBOI, UTO HA MOMEHT
cocrasiienus 20-1 romunmn «TonkoBaHus» B epBble MecsIpl 429 I. OH yXke
MMeJI Tiepe], I1a3aMu COOPHUK IporioBefieit Hectopus, UTO 1 HAILIO OTpaske-
HME B €€ COIepsKaHUN.

IIpMHIUIIBI U3TAHMUS

OCHOBHas1 pyKONMCh JJIs1 CUPUIACKOTO TeKcTa — Damas. 12/19 (A). Pa3zHouTe-
Hys no Damas. 12/20 (B) patotca B anmapare. TaMm >ke 0OTMeYaloTCsl pasHo-
YTeHMsI € Tpeveckumu GpparmeHTamu (A).

49  Socrates Scholasticus. Historia ecclesiastica V, 22, 45-48 // GCS NF. 1. S. 301.

50 Mpu npennonoXeHnM TakoiM XPOHONOrMYECKOW MOCNefoBaTeNbHOCTM: romMunum 1 u 2
NpOMU3HECEeHbl B YeTBepr—natHuuy 27-28 pnekabps 428 r.; 3 u 4 — 3-4 guBaps 429 r;
5n6 — 10-11 aHBaps; 7 n 8 — 17-18 aHBaps; 9 u 10 — 24-25 anBaps; 11 n 12 — 31
aueaps u 1 despansg; 3 u 14 — 7-8 despang; 15 n 16 — 14-15 despans; 17 n 18 —
21-22 despans. Toraa romunumn 19 u 20 Gbinn npowusHeceHbl B YeTepr 28 despans
1 B naTHuuy 1 mapta 429 r. cOOTBETCTBEHHO.

51 Bropoe nocnavue cBT. Kupunna Hectopuio HanucaHo B Mecsu, Mexup (T. e. mexay 26
aHBaps v 24 despans) 430 r. (cm.: ACO I/1/1. P.25. N.). OtBer Hecrtopus, cornacHo
NPUMEYAHUIO B OLHOM M3 PYKOMMUCHBIX NAaTUHCKMX cobpanuii aesHuii ddecckoro Cobopa
(Collectio Casinensis), nocneaosan B utoHe Toro xe roga (cm.: Ibid. P. 29. N.).

52 Takum 06palueH1eM oTKpbIBaeTcs 2-e nocnanue cB. Kupunna k Hecroputo: 10y eUAABECTA-
Tw Kai Beo@IAeoTdTw OUAAemoupy® NeoTtopiw (Cyrillus Alexandrinus. Epistula 4,1
(CPG 5304) // ACO. 1/1/1. P. 25:23).

53 McGuckin J. A. St. Cyril of Alexandria: The Christological Controversy: Its History, Theology,
and Texts. Leiden; New York (N. Y.); Koln, 1994. (Supplements to Vigiliae Christianae; 23).
P. 34.
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B rpeyeckom TeKCTe Mpy BbIOOPE MEXKOY PA3HOUTEHMSIMM ITPEIIouTe-
HIM€e OTHABAJIOCh BapyaHTaM, OJIM3KUM K YTEHUSIM CUPUICKOTO TepeBofa (X),
KOTOpbIE B TaKMX CIy4YasiX JAOTCS B arrapare. YIJIOBBIMM CKOOKaMU C OTTO-
yusIMK <...> YKa3bIBAIOTCS TPOITYCKM TPEYECKOT0 TEeKCTa CPaBHUTEIbHO
C CUPUIACKUM.

Pycckuii riepeBon, CyieyeT CUPUIACKOMY TEKCTY, HO B PeOKMUX CIydasix
MpearoyTeHye OTHAETCS BAPUAHTY IpeueCcKux KaTeH.

0OGo3HaueHMs B anmapare

8.) B KPUTMYECKOM aIlliapare M3JaHus

add. addidit — no6aBneHO

om. omittit — mporrymeHo

trsp. transposuit — repecTaHOBKa CJIOB
marg. marginalis — uTeHNe Ha ITOSIX

a. corr.  ante correctionem — yTeHue 0 VCIIPABIEHVSI B PYKOIIMCH

p. corr.  post correctionem — yTeHye I1OC/Ie UCIIPABIEHMS B PYKOITUCHU

0) B IpMMeYaHNSIX K PyCCKOMY ITEPEBOAY
+ 06aBIeHO
< TIIPOITyIIEeHO
ABTOp cepaeuHo 6maromaput nuak. Ceprust KoskyxoBa u csiil. Ceprus
Kuma 3a mpenmocraBiieHHble (DOTOKOMMM PYKOIMCEN U  HEOIEHMMYIO
TOMOIIb.
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Mepi aUTOV pév AV TQV BAOKAVWY TO BEQTPOV: YpaupaTeic 8¢ oUTol Kai
Qapigdiolr kai TV Tapadofws EmiTeEAOUPEVWY  EyivovTo Bewpoi- Kai
KOTNKPOWVTO O10ATKOVTOG.

3. Kai riv ona1 duvauis Gsod i 10 idoBai autov: Apa <...> w¢ <...>
100 800 5106VTOG AUTW TO dUvVagBal katopBolv Tag Beoanpeiag <...>; Apa
TV TTap’ £Tépou duvauiv €daveileto; Kai Tic 6 @daval Tadta ToApwv; AlTdg
vap pBAAov Qv &€ idiag ioxuog évepy@v WG BedC Kai KUPIOG, Kai oUX WG
Beiag xapiTog péToxog. AvBpwTrol YEv yap agloOvTal TTOANAKIC XapIgHATWY
TIVEUHATIKV: <...> GAN €aTiv id€iv Eviaxol kai agBevolvTag €00’ OTe, <...>
KaB’ Ov 0ide Aoyov auTdg O TAV Beiwv XapITUATWY SIaVopEUG. <...> ETi 8¢
ye To0 TTAVTWY APQOV OWTAPOS <...> Tolo0TOoV 0UBEV: GAN RV €ic 1O iGaBal

Traditio textus:uw qr ReuMai X 3,8 a M inc.tgefhx

2,1 alTOV] QUTOV W
3,2 Beoonueiag] Beoonpiag u r 8/9 &AM — iox0c] oUk &vBpwTTivny €ixev ioxUV &ig TO
idoBal, GAAG Beiav Tiva kai Guayxov t g e fh x
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auTdv, ouK avBpwrrivn paAlov, GAAG Kai Beia kai dpaxog ioxUg: Beog yap
AV Kai Uidg B£00.

4, Emeadn & Av avaykaiov oUK €UapiBuntou  TTANBUOC TV
YPOUUOTEWY Kai @Qaploaiwv guvelleypévng yevéaBai 11 TV €m pdAioTa
BEOTTPETTETTATWY €i¢ GVNATIV AUTWV, PIKPA yap £ppodvouy Trepi auTtol, <...>
wkovounen Ti TAaAlv TQV TEBAUUOTUEVWY: EPPITITO WEV YOp £ kAivng
TTapaAutog avhp avidtw voow Kekpatnuévog. <...> Emeidn &¢ daobevoloa
TTPOG TO GUUBAV ) TAV IATPWV NAEYXETO TEXVN, <...> TIPOG TOV GvwBev Kai
¢€ oUPavV ioTPOV TTaPA TV oikeiwv émtekopieTo. Eeidn 8¢ Av &v dyel
AoITrov To0 BepaTreVelv iaxUovTog, DEKTN WEV aUTOD yéyovev ) TToTIG: OTI O€
£0TIV AUOPTIOG AVaIPETIKR, SIadeikvualv eUBUG O XPIOTOG: ETTIQWVET yap TQ)
Kelévw Aéywv: AvBpwrre, dpewvral ool ai auaprial oou.

5. AAN’ ()¢ ye oipal TTpog To0To £PEl TIG £UBUG: ATaAAayAval THS VOToU
£BoUAeTO" <...> Kai TG APeaIv TAG AUAPTIOS AUTE XPIOTOG ETTNYYEAAETO;
‘Iva pabng <...> OTl geaIiynuéEVWG Kai awoenTi BeO0C KATATKETITETAI TA
avBpwTriva- kai €épopd TAG £kaaTou {wig v 6dov. OUTw Kai yéypatrtal:

Traditio textus:uw qrtgefh x ReuMai X 3,9 aioxUgdes.tgefhx 4,1 a’Emeidninc. mntg
eh | aoukinc. fx 2 aouvelleypévng des.fx 5,1 a AN inc. f

41 d¢lom.uwqr Mai | fv avaykadiov] frsp. u q r Mai 3¢ fv avaykaiov] om. t g
ANBUOg] TARBouG t g f 2 cuvelheypévng] ouvelheypévou t f g, dvykaiov Av add. tg | T
om.mnReu | énjéttuwqrMai,om.teg 3 aut@v]altodmne Reu 4 1i]7¢ mn,
w2 | TeBaupaouévwy] TeBpaucpévwy Reu 5 d&]l om. uw Mai | doBevoloa] aobevo-
001 Reu 7 oUpav(v] oupavol Reu kai €§ oUpaviv] om. I | ETeEKOMICETO] ATTEKOUIZETO U W
qrMai | Emedn] wguwqrMai, \\;>» 2 | Syel] Gyere 2/8 T —ioxUovTog] 16 KATA TOV
TapdAuToV: WG yap év Owel alTtol UTTO TV OiKeiwv KopioBeig TéBeimo t g 9 Bladeikvuoiv]
Oeikvuoilv u w g r t g Mai, dedeikvuoilv Reu | £€miQuwvel] Erepwvel uw q r Mai | émeuwvel
yop] émewvicagtg 10 Aéywvlom.tg | Aéywv AvBpwtie] om. u w q r Mai
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3,19/20 <om .. *ml~] om. B

44 pinm= 1a] piamsn B 4/5 wmles o aa]om. A 5 pax] om. B 7/8 <am .. ¢nq]
om. A 9/10 3=\ .. =Asza] om. A 10 As\] kai €€ oUpav@v add. A
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Evimmiov ydp gior rwv 100 Beol opBaAuwy 0doi avopdg: i O mdoag rag
TooxIas auroU okorrevel. ETeidn o€ €aTiv ayaBog Kai rrdvrag avBowmrous
OcAer owbhvar, dlagpnxel TTOANGKIG €€ AuapTIQV TOUG EveEIAnuuEVOUG,
appwatiav uRaiwv TW awpartl. OUTwG yap TTou Pnal did ewvAg lepepiou-
lMovw kai pudoryr maidevBrion lepovoalru. <...> "E@n 0¢ Tou kai o
Mapoiyiaatig: Yie urn oAiywper maideiag kupiou- uri O EkAvou Ut aurol
EAeyyouevos: v ydp ayam@ KkUplo§ TTaIdEUEl" LaaTiyoi O Tavia uiov 6v
mapadéxeral. KaAwg olv dpa Xp1aTtdg 1ag 1o voaeiv agopuds, Kai oiov Tod
Taboug TRV piav TOUTEQTIV TAV AUOPTIAV TTPOOTTOKEIPEIV ETTayYEAAETAI:
<...> g&taupebeiong yap TaUTNG OF Av Kai TO TTaO0G, £del TTAVIWG QUTHV
aguvavalpedfjval TRV vOaov.

6. O piv oV TV BAWV OWTAP Kai KUPIOG BEOTTPETTETTATNV EXWV TAV
£€ouaiav TNV TV AUAPTIQV AQeTIv ETTNYYEAAETO BopUBET OE TTAAIV O Adyog
T0 DUOUOBEG Kai Baagkavov TV gaplaaiwy EépyaaTrplov. MNpoageAdiouy yap
<...> GMAAoig <...> Tic oUTé¢ €TV O¢ Aader BAaopnuiag, AN oUk v

Traditio textus:uwqrtgefhmnReuMaix 58 aonoiinc.z 12 a KaAkg inc. x 15 a véoov
des. x

5,8 éuBaiwv] EuBAMwY uw qr Mai | tou] om. q &¢ TTou] yap kaitg | @nol — lepepiou]
014 lepepiou onoitg 9 "Epn —mou] om. tg 10 mmauideiag] audeiov Mai | pn O€] uRd’ z
10/12 pn? — mopadéxeTai] kai Ta £€fic f 12 Gpa] €pn fom. x | XpioTdg] 6 cwtip x 13 TOU-
Téomiviom. tg | Trpoatrokeipeiv] dI' v Kai TO TTaBog praem. x | €mmayyEAeTal] ETayyeAOpa-
vogf 140’ —méBoglom. x | atmv]autiizefhx,om.uwqrtgMai 15 cuvavaipedii-
vai] ouvaipedijval Reu

6,1 TV — KOpIog] &Trep eipnTal u W g r Mai, =m0 L ay ~<ooia T | Exwv] Exov w
1/2 BeompemeoTaTNV — £C0UTiav] BeoTrpeTreaTaTn £¢0Unia t g 2 auapTiv] GuapTipaTwy f
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£pnc W Qaplodie TalTa TTePi aUTOO, £i TAG Btiag £TTioTago ypaPdc, &i TV
<...> TPOQNTIKWV Epéuvnao Adywv, € TO OEmTOV Kai MPéya  TAG
£vavlpwTTAOEWS OUVAKAG HUaTHpPIoV. <...>

7. <...> BAaoonpiag 8¢ éykAnuart mepiBaiioual, TV €oxatnv auTtol
kaBopifovteg diknv, kai Bavatov katawn@i{opevolr TOV yap eimévIa
duaggnuiag katd 100 B¢00 Bdvarov Utropévelv 0 OSia 100 Mwioéwg
TIPOCETATTE VOUOG. ETreidn o€ dmrag TolTo TETOAUAKATI, dIadEiKVUaTIV UBUG
0TI Be0g €aTiv, iva TTAAIV oU @opnTig duaaeBolvTag EAEYEN: 77 yap @naiv
SiadoyieaBe év raic kapdiarg ULy, OUKOOV &Tav AéyeiC O Qaploals: 7ic
ouvaral duaprias apiEvar £ Ui €ic 6 B0, £pW 001 KAyw: Ti¢ dUvaral
kapdiag eidéval kai Toug év T BaBel TAg dlavoiag diaAoyigpoug kabopadv, €i
uR HOvog O Beog; AuTOg ydp TTou @nai dId QWVAG TTPoPNTRYV, OTI E£yw
KUpI0§ ETAdwV kapdias kai Sokiuadwy veppous. "Egn &€ Trou kai Aapid Trepi
1€ aUTO0 Kai NUWV: O mAdoag kara uovag ras kapdiag aurwv. Oukolv O
€idWe Kapdiag Kai veppoUg w¢ Bedg, olToC AQinal Kai dpaptiag we BedC.
<...>Ev pev yap 10 €imelv: dpswvrai ool ai auapriar oou T0TT0G £0TiV €06
OTe ATMIOTIOG EVAPOPHOG: APIEPEVAS YAp GuapTiag GvBpwTTog ol Opd Toig

Traditio textus:uwqrtgefhmnzReuMai X 7,1 a Bhaognuiag inc. x 12 aBedgdes. mntg
f

6,5 & — Ta0Ta] TadTa G Papioaic u w q r Mai | TadTta] Tauti m, Toutin | émioTaco]
nrictoco uw q r Mai 3/7 Mpooehdhouv — puoTtripiovl om. tgefh

7,1 Bhaognuiag] eita gnai, 6T dkolovTeg of ypappaTec kai gapioaiol praem e fh | 58]
autov tg, om. e fh x | éykAfuar] éykAfuaot z, éykA\quata q  1/4 myv — vépyogl om. e fh x
1 attod] aut® mpPeorn  1/2 TV — Kai] oi gapicaioltg 2 Bavartov] autol add. tg | yap]
om. g 3 duopnuiag] ducenuiav z m n Reu, ~aia\ X | 010 — Mwicéwg] om. ntg
Mwiocéwg] Mwoéwg qr 4 Tpoaétarte vouog] trsp.tg | magl om.zmntgefh x Reu,
' <wa X | 70070] ymuami =aza\ s Rharizsx X | dladeikvuov] Seikvuoiv uw q tg
5 AV — eopnT®g] altoug tg | va — éAéyén]l om. e fh x  6/7 Oukolv — kayw] om. e fh x
7 Tic] yop add. e fh x | dUvatail om. e fh x 8 kapdiag — kail om. tg e fh x | Toug] om.
Reu | diavoiag] kapdiagtg | diahoyiopoug] Aoyiopouguw qe fhx 9 mpoenTv] TOV
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B 250ra
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Mada Im wodrn <AiwI camisia < haima ~<oada=a
edio asiy <aas eomla mizox o s moa s mox o
‘oo | el hasara ,madu = Kha o ad m
o camy <rany dhawoy casar dued) soiean o e A\ >

.~Om maduy 0 am Hmadur ~LamIN R aweiI

:aam ‘Q\m_‘&\.:r( ~adas < ity <al\daas =3 .lJv:z‘ 7

~Iarizs oA i o ca Ml wha e ania
patha KHhaTo aTasdisn Hin Kosas 1a @) ai <asa
daomiy el AN ooy ~azay | oo 1| o ,mals
) K o A\ > .~am 108 ~ram oy am | ~mwasn <ham
Rl K1 Kaasn ,maulammy a1 KAALiTasy auisoe?
iz dudindims Ay LI @A) Sadua s madee
IR o1 Hh candails Ladu parsdis I ) <>
10 o A o\ H aars) aars aasoy ixaia o o
dhan) aaml sars s I A W) AR S alw
1 o A oAbt Roma s sy Lam ~ardws <resala
i (A iy (Ao dis ws ra I Wy om . ~ml
.._&\\A)v_‘z)n mA‘\A)v:Z) OO NAID T\ A ~dulda < oy
~duldsa hdanl Ay ab e camdas) ;mazasls la\x am
de W\ % al ne als patae m ale ne
Adma pao 1=l o npm i W posary | i) aare
dor < | L@l v ananary LS 1| = s@s

Traditio textus: ABA

6,10 comi=ia] eamr =aB  8/14 ~am .. =am] om. A

71 comsdue] caamsdu B 8/72 ~mlw .. m] oM. A 6 smuamn .. wharizas:]
10010 A 11 <dusida] wdusada B 12 i) £16dwv kopdiag kai add. A 13 w\] 3¢ A
15/16 wma ... =a0] om. A

praem.uw Mai | da—-06mjom.tg 10 éradwv — kaitj om. £ | ve@poulg] wg Bedg add. t
10/11 "E@n — autiyv] om. tg 10 Aapid] 6 praem. uw Mai 11 1€] 8¢ Reu  9/11 AUTOG — aU-
1v]om.efhx 11 OUkolv 6] 6olvtg 12 kapdiag] Te add. u w Mai  10/12 "E@n — ve-
@pougl om. qr 12 kai?] om. Reu | auapriac] auaptiav Reu 13 'Ev] ita £meid) praem. h
x | yopl om.x 13/14 éotiv — O1¢] €00’ 61¢ é0Tive h x  13/14 €06’ OT€] TTOANGKIGU W g T
Mai 14 amoriagl om. q | GvBpwtog] AvBpwTTwy X

10

10

15
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100 owparog O0@BaAuoic: 10 O¢ dmoBalelv TV vooov, Kai dvaoTavra
mepimareiv 1oV mapdAutov, amodeiglv éxel gagf TAG Beotpemolc ioxUog
<...>. N6 onawv - EyepBeic dpov 10 kKAIVidIov gou, kai Umraye i 1oV oikov
oou. 'O 3N Kkai TETPAKTAl- UTTEVOaTNOE Yap €i¢ TRV oikiav, TA¢ oUTw pakpdg
appwarTiag amnAAayuévog. Aédeiktal Toivuv OI' auTtol To0 TTpdyuaTtog, o
Efouarav éExel O uiog ol avBpwirou ETTT yii¢ AQIEvVal AUapTIas.

8. Kai mepi Tivog @ipa 10016 @naoiv; Apa Tepi autol f) Tdya TTou Kai
TePi AUV; AANBEG TOOTO TE KAKEIVO: AUTOG PEV YAP WG EvavOpwTITATAS
Be0¢, wg 100 vopou <...> kUplog, dinalv duapTiag. EAGBouev € kai AuEig
mTap’ autol TRV oUTw Aautrpdv Kai dfloBalpaaTtov XApiv: E0TEQAVWOE Yap
v 100 AvBpwTtoU QUAaIV Kai T ToIdde TIUR: Kai yoOv én Toig dyiolg
ammoaTéhoig: Auriv Afyw vuiv- 6oa dv drionte £ T yiis, éoTal OedEUEva
Ev TOiS oUupavois: kai doa av Auonte £ 7§ yiis, £oTal AeEAuuéva Ev Toig
oupavoic. Kai TaAhiv- Av mivwv aeite Ta¢ auaprias, agievial auroic: av
Tvwv kearite kekpdrnvrar Méte 0 TalTa TTPOC aUTOUG eUpIgKETAl Aéywy;
‘O1e matnoag 100 Bavarou TO KPATOC Kai EynyEPUEVOG €K VEKPQV,
évepuanaev auToic Aéywv- AdBere mvedua dyrov. ATrodeifag yap autoug

Traditio textus:uw qre h x zReu Mai = 7,19 a Aédeiktal inc. tg 20 a Guaprtiag des. t g
8,9 a kekpaTnvTal des. z e h x

7,16 TapdAutov] Tdpetov ze h x 17 A6 gnoiv] émayel e h x  17/18 Ai6 — oou] om. u q
rx 18 yapl om.z Reu  18/19 Umevéotnoe — amrnAAaypévog] om. h 18/19 Umrevo-
otnoe — Aédeiktall om. e 19 Toivuv] kai add. tg | 100l om. t | Tpdypatog] ftorl Tig Tol
TapoAUTou BepaTreiog add. tg 20 6 — avBpwTrou] om. h | avBpwtou] Beol x | 6 — yiig]
kait | €miyAgl om. x | yfig] Tiic praem. r h | agiéval duaprtiag] trsp. t g

8,1 f Téxa] it Reu | Taxa mou] om. uqrMai 2 71e]lom.r 1/2 Kai — kékeivo] om. e h
X 2 auTtog] kai praem. e hx | yaplom. e 3 wg—kUpiog] om. e hx 4 Aautpav kai] om.
e hx 4/5 ¢otepavwoe — yolv] om. e h x 5 to0lom.uwqr Mai | kai] om. Reu
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Traditio textus: ABA

7,20 «casa] wnealsa BT 21/23 <sizsn .. viaa] 816 ooV A 21 Aa . <v=aiaa] om.
A 23 =ix= o] ~ix=a\ B

8,3 ~amza] 0m. A 6 == \aiz] ®=a\ax B 7/8 ~=asnxs .. Maalom. B 14 aw~x] om. A
15 psam ... xa] om. A

T0130€] TATOIO N Z, TOIAUTN Reu | yoUv] vivz | £€on] yap add. x  5/8 T0ig — MaAiv] ydp
TIOTE TOIG aBNTOiG aUTOG (aUTO0 X) @ h x 10 éynyepuévog] éyeyeppévog Reu

20

25

10

15



15

42 MEPOMOHAX ®EOLOP (IONTAEB)

TAG aUTol QUOEWS KOIVWVOUG, Kai £voikioag audTtoig 10 Trvelua 1O Ayiov,
TOTE Kai TAG €autol dGENG ATTEPNVE KoIVwvoUg, doUg £Eouaiav aQiéval Te
Kai Kpatelv auaptiag. ‘Ote Toivuv <...> fuEic autd dn To0To TTANPOlV
TIPOCTETAYMEDQ, <...> TTWGS 0U TTOAU PAAAOV auTOG AQinaIv apapTiag 6 doug
£TépoIG TNV €€ouaiav To0 dUvaagBai TodTo dpdv; <...>

Traditio textus: uw q r Reu Mai

8,13 ¢autol] altol w 14 “Ot¢] 611 Reu
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ras o] wdhanids @loy i cis sl <am casearn
T 1A A0S L KAESId s A L had

cnams sy o dwasala m) (il i <harsum

~=oa r(erd M_SAN. Q0 Mooy . aYSNDYN mJ..:l WAL D
oA a=als nla) raan <eat ma asaa dwaard

ixn am sy walliiaoy x\e

Traditio textus: ABA 8,17 a -ssa=a\ des. \

8,19 ~&ix>] #duix B 22 walliians] wallsias ~xsxoaB | =ixs .. As3]om. B

20
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Ero ke Heme/u 4eTBEPTOI mocral >4
Cesaroro Kupuiia o pacciadieHHOM u3 «TosIKOBaHUS
EBaHrenus ot JIyku»

1. «H 6110 6 00uH U3 OHeli, u OH yuun, u cudeau hapuceu u 3aKoHOYUU-
meJiu, Komopule npuuuiu u3 ecex ceiaeruii I'anuneu, u Hydeu, u Hepyca-
auma. U cuna I'ocnodus 6svLna, umo6sl ucyensime ux. M1 eom — myixicu,
Hecyuwjue Ha nocmenu Yejua06eKa, KOMopolii 6vL1 paccnabdieH, U OHU cmapa-
JIUCb 8HecmMu e20 U hoodcums neped Hum. U He Halids Kak éHecmu €20 u3-
30 MHOMeCMEa Hapood, OHU NOOHSUIUCL HA Kpbluly U CNyCmuau ezo
€ nocmenvto ¢ Kpoeiu Ha cepeduny neped Hucycom. H yeudee ux eepy,
Ou ckazan amomy paccnaénenHomy: Yenoseue, omnyckaroncs mebe 2pexu
meou. U nHauanu paccyxoams KHUMCHUKU U ¢apuceu, 2o08opsi: Kmo OH,
umo npousHocum 6ozoxyinecmea? Kmo moxcem omnyckams 2pexu, Kpome
00Ho20 monvko Boea? Hucyc e y3Han paccyicoeHus ux, u omeemiusu,
u ckazan um: Ymo ewl paccywcdaeme 8 cepouax eawux? UYmo Jezue,
CKazame: omnyckarmcs mebe zpexu meou, Wiu cKa3amas: 6CIaHs U Xoou?
A umoo0bl evt 3HANU, UMO ecmb enacms y CoiHa Yenoseueckozo Ha 3emie
omnyckame 2pexu, — ckasai OH paccnabneHHomy: Tebe zo08opro: ecimaHb,
803bMU Nnocmesb Meoro u udu 6 dom meoii. I on momuac ecman npeo
ouamMu ux, 63sJ1 Mo, Ha 4YEM Jiexcal u nowén e dom ceoti, chaes boea.
U usymnenue oxeamuno ux ecex, u oHu ciaeuwiu boza, u ucnonHunuce
cmpaxa, u zoeopunu: /JueHoe Mol yeudeiu cezo0HA».

2. Benmkoe 3TO U IpeBocxogHOoe Graro — Bepa B 'ocroma Harrero Mucyca
Xpucra, uyepes Koero u ¢ Kem npocnasisetcst bor u Oteli. Boi3biBaeT ke Bepa
Y TeX, KOTOpbIe TIPUHSITU €€, HeOTheMyieMoe obafaHye HebeCHbIMM AapOBa-
Husasmu. OHa onpaedviéaem Heuecmugozo®, OCBOOOKIAET €ro OT BCSIKOTO

allk.5,17-26 bPum. 4,5

i Ero »xe Hepenu yetBéptoi nocta < B

54 B BW3aHTUICKO-CNAaBAHCKOM NIeKUMOHApUKM uyTeHMe 06 wucueneHun paccnabneHHoro
13 napannenbHoro mecta EBaHrenus ot Mapka (cMm. Mk. 2, 1-12) npuxogutca Ha 2-10
Hepento Benukoro nocta. B coBpemeHHOM kaneHaape CMpUICKOM OpPTOA0KCANbHOM (SKOBUT-
ckoi) LlepkBM mepBble 4yeTbipe Hedenu Nocta nocesaweHbl vypecam Cnacutens, u Takoe
yTeHMe NpuUXoAMTC Ha 3-t0 Hepento Benukoro nocra. bnaromapuM 3a 3TM cBepeHus
poktopa I Pabo (G.Rabo; Katonuueckuit yHuBepcuteT AWXwTeTT — WHronbwraar
(Katholische Universitat Eichstatt-Ingolstadt)). To ecTb HagnucaHue 3TOM TrOMWAKUMK
B pykonucu A CBUAETENbCTBYET O HECKOJbKO WMHOM MOpSAKE JIMTYPrUYeckMx MOCTOBbIX
YTeHWI B 3aNagHOM CUPUIACKOM TpaamLMK Ha Hadvano Xl B.
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OOBMHEHMSI U 3arpaxkgaeT ycra rpexad. OHa cMUpSIET HEMPaBeTHOTO, TO eCThb
caTtaHy, TpPOM3BOOMUT JI060Bb K Bory u IOKasbIBaeT MPUUYACTHUKAMU
60sKecTBeHHOJ npupons®. OHa — 3aJ10r KM3HM M HeCKOHUAeMOJi CJIaBbl, OHA
BBI3BOJISIET HAC OT MHOTOOOPAa3HbIX MYIIEBHbIX, & OMHOBPEMEHHO U TEIECHBIX
ctpacreii. CBUIIETENbCTBYET Ke O TOM, YTO S CKa3aj, HacTosilee UTeHMe.
Ileno B TOM, UTO HEKOTOpbIe U3 JIIOAel, MMEeHOBABIIMXCS y UyIeeB 3HATO-
KaMM 3aKOHA, KOU ObLIM TaKKe HaYaJbHUKAMM U YUUTEISIMU OOIIeCTBEHHbIX
cobpaHmit, TTPUOMICKAsCh KO XPUCTY, CTAHOBWINCH OUEBMAIAMMU UYIHBIM
00pa3soM COBepIIaBLIMXCS OeI M BHMMATEIbHO CIyInaans> Ero, yumsimero,
HECOMHEHHO, O TOM, UTO BbIIIIe 3aKOHHOT'O CTY3KeHMSI ¥ UTO eCTh ITOK/JIOHe-
HUE B JTyxe M UCTUHE, KOoTopoe obut bor u kotopoe yrogHo Emy 6oree,
HEXXeMM CTy>keHue B oOpasax U B TeHsIX. Bemb Boz ecmw dyx, roBopuT OH,
u me, Kmo nokaousomcsa Emy, 8 dyxe u ucmure Haonexcum um noKJI0HAMscsc 6.
HtaK, 661710 BOKPYT HETO MHOTOUMCIIEHHOE CO0pUIIe 3aBUCTIMBBIX 3pUTEIe,
M 9TO KHIDKHYUKU U papucent.

3.« cuna I'ocnodHs, — cka3aHo, — 0bLIA, UIMOOBI UCUEIAMb»'; TAK HEYKEeIN
TIOTOMY, UTO, KaK OpPYyroi KTo-To, I'ocnoab u bor masan Emy cuity coBepiuaTh
60’keCTBEHHbIE 3HAMEHMS], TTOIOOHbIE STVM, TOBOPUT eBaHrenmcT? Heyxenn
OT APYToro Koro 3aummcTBOBaj OH 3Ty cwity? Ho KTO Aep3HET yTBep>KIaTb
takoe? Benp, Harmpotus, CaMm OH [eiCTBOBA OT COOCTBEHHOM KPEIOCTH KaK
Bor u Tocrionp, a He Kak MPUYACTHUK BoskecTBeHHOIi Giarogati. 1160 XoTs

aCp.Mc.106,42 b2Mer1,4 cWH. 4,24

i uTOBbI NCLENaTb: YTobbl OH Mcuenan A

55 Cvpuitckoe aam s =nt Sax=n («CAylWas Caylanu») COOTBETCTBYET rpevyeckoMy
KOTOKPOWVTO. To ecTb ycuneHue [AencTBus, BblpaKeHHOe B OpUrMHanNe r1aroabHOM
NPUCTaBKOM KaTA-, MepefaHo CUPUMUCKUMU MEPEeBOAYMKAMM C MOMOLLLIO XapaKTepHOM
CEMUTCKOM KOHCTPYKLMMK: COYeTaHWe NMYHOM (OpMbl rarona € MHOUHUTMBOM TOrO Xe
rnarona (figura ethymologica).

56 3aMeHa WyLencKoro nokioHeHus bory «B TeHsix M 0Bpa3ax» MCTUHHBIM XPUCTUAHCKUM
NOKNOHEHNeM 6 Oyxe U UCmuHe, NPUKPOBEHHOE YKasaHue, Ha KOTOpPOe MOXHO HalTu
B CaMUX «TeHsX M obpasax» Berxoro 3aBeta, — CKkBO3Has TeMa 3k3eresbl cBT. Kupunna
AnekcaHapuitckoro. 3TOMy BOMpPOCY CMELManbHO MOCBALEHO CaMOe pPaHHEeEe ero COoYMHe-
HWe, BEPOSITHO HamnuCaHHOe elWé [0 ero enuckomnckoi XupoToHun 412 r., obwupHbIA
TpakTat B 17-TM kHurax «O NOKNOHeHMM M chayxxeHun B Ayxe M uctuHe» (cm.:. Cyrillus
Alexandrinus. De adoratione et cultu in spiritu et veritate (CPG 5200) // PG. 68.
Col. 133-1125). 3pecb B dopMe auanora ¢ Hekum [Mannagmem nocpencTBoM anneropuye-
CKOrO TONKOBaHMS M36PpaHHbIX MecT MMATUKHMKMS OH M3naraeT CUCTEMY CBOMX AorMatuye-
CKMUX M HPABCTBEHHbIX BO33PEHWI M PaCKpbIBAET CYLLECTBEHHbIE YEPTbl UCTUHHOMO XPUCTU-
QHCKOro MOKJ/IOHEHUS U CiyxeHus bory.
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JIIOOM YacTO YOOCTaMBAIOTCS OyXOBHBIX JapoBaHMii, UTOOBI 3ampelaThb
M HEYMCTBIM JyXaM, HO MHOIIA MOXHO BUIETb, UTO OHM B 3TO BpemsS’
6eccMTbHBI M3-3a MAJIOBEpMsI, WIM IO KaKOM-TO APYTOil MpuYMHe, KaKyio
3Haer CaM YBEHUMBAIOIIMIA VX OOKECTBEHHBIMM JapoBaHusMul. B camom
nene, XoTst On dan um eénacme (CriacuTenb — CBSITBIM aIlOCTONIAM) HAO Heuu-
cmoimMu Oyxamu 3aTipeliaTh, umoObl U320HSMb UX:, HO HE OCBOOOIMICS
oT 60jIe3HM Yepe3 HUX TOT, KTO GbLI JIYHATMKOM. M OHM TIONOIIN U TOBO-
puin Xpucty: «Ilouemy Mol He CMO2/u u32Hame e20?» OH ke K HUM: «I1o mano-
geputo eawemy»®. TI03TOMY, KaK s CKasaj, MHOLLA BUIHO, YTO CBSITHIE
B TO BpeMSI KOJIEBITIOTCS M MOTYT HECKOJIBKO 0c/abeTh. Y CriacuTens ke Bcex
Hac XpucTa HeT HMYero nomo6Horo, Ho y Hero 6wsuia cuna, umooéwst
ucyensams, IPUTOM He UeJIOBeuecKast, Ho, HaIlpOTMB, O0KeCTBEHHAST U MOTY-
yas cua ¥ HeoponmuMas gecHunall, n6o OH 6bu1 Boromit 1 CoiHOM Boskuumm.
4. BBumy ke TOro, 4YTO HEOOXOAMMO GbLIO MpU COGpaHUM TPYTHO MCUUCIIN-
MOTO MHOMECTBA KHIDKHMKOB ¥ (papyceeB MPOM30MTU YEMY-TO OCOGEHHO
rofo6aroniemy bory Ha monb3y uxY, 1060 OHM MMETM HUITOKHbIE MBIC/IU
o Hém, mymasi, uto OH — MpOCTO¥ YesioBek, a He bor 1 He CbiH Boxkuii, CHOBa
YCTPOUJIOCh HEYTO YAMBUTEIbHOE, a WMMEHHO: JieXal OpoIleHHbIM
Ha TIOCTeNMM MYX pacciabieHHbl, OXBaueHHbII HEeMUCLeTMMO 60/1e3HbI0
U Of0JIeBaeMbIii Hepas3pelnmMori CKOpoblo. A TaK Kak 1 BpaueOHOe MCKYCCTBO
IocpaMIeHO ObIJI0 KaK GeccuyabHOEe MAJIT TOr0 CTydasi, M COBCEM HMKAKOIA
TOJTb3bl He ObUIO B TIPENOCTABIEHMM TIOMOIIY M3BHE, OH TPUHOCUTCS
cBouMM OnMM3KMMM K Bpauy cBbire’. ITOCKONBbKY ke OTHbIHE OH ObLT ITper,
nuuom Toro, KTo B cumax UCLeNnsaTh, IPUHATON OKasajach ero Bepa. A 4To
OHa pa3pylmMTeNbHa IJisI Tpexa, cpa3y ke IIOKa3biBaeT XpUCTOC, Bellb
OH BOCK/IMLIAeT K JekalleMmy, ropops: «UYenoeeue, omnyckaromcsa mebe
2pexu meou».

aM¢. 10,1 b Md. 17,19-20

i yBEHUMBAKOWMIA UX OOXECTBEHHbIMU AAPOBAHUAMU: pa3fasTenb OOXECTBEHHbIX AAPOBaHWMI A
ii 6OXeCTBeHHas M MOryyas Cuna, U HeoaonMMas AecHULA: BOXeCTBEHHas U Heoponumas cuna A
iii 60 OH 6bln BoroM < B ivux:Ero A v cBblle + U ¢ Hebec A

57 [peyeckas c¢pasa: ¢06’ OTe, nepepfaHHas 34eCb CUPUIACKMMKM MNepeBOAUYUKAMM TOUHOWM
KanbKoi ,d—=n< <, UMEET 0ObIYHOE 3HAYEHME «MHOTAA», HO BbINO 3aMeyeHo, YTo
B COYMHEHMsX CBT. Kupmunna AnekcaHapuiickoro OHO HepeaKo coxpaHsieT u bonee byksanb-
HbIW CMbICNT: «€CTb, KOTAa», TO €CTb «B TO BPEMSA», KB TOT MOMEHT» U T. N. CM.: JlooH X., 8aH.
«OpHa évépyeia» y cBT. Kupunna Anekcanppuiickoro B «TonkoBaHuu Ha EBaHrenve
oT MoaHHa» (UH. 6, 53) / nep. c aHm. nepom. ®eopopa (IOnaesa) // bubnusa u xpuctmaHckas
npesHocTb. 2021. N2 2 (10). C. 127.
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5. Ho Kak s mymaro, Ha 9TO TOTYAC KTO-HMOYIb CKaKeT: «OH sKeTa 0CBOOOK-
JIeHMs OT 371a, 130aBIeHMsI OT TSDKEOM 1 HeMCIIpaBUMOii 6omesHu. [Touemy
Torga XpucToc BO3BENIA €My, UTO OTITyCKAaeT ero rpexu?» J[abbl ThI Y3HAI,
BO3JTI00JIEHHBIN, UTO B MOTYAHMY Y TUIIMHE Bor B3Mpaer Ha Jiena yeoBeye-
CKMe ¥ CMOTPUT Ha TyTh XM3HM Kaxkporo. Tak m HammcaHo: «H60
nepeo ouamu Boxwumu dopozu myxca, u ece nymu e2o OH Habnodaem»?. A Tak
Kak OH 61ar 1 xouem, umo0s! gce iiodu cnacaucs®, OH 4aCToO OTUMILAET OT Ipe-
XOB TeX, KOTOpble 3aXBayeHbl MMM, HaBels HA Telo Oone3Hb. Bemp Tak
rosoput OH m1acoMm Mepemun: «Bosibio u padoli 6ydews mol HakasaH, Hepyca-
aum»©. U onate, macom Vicamm: «H ommoem Iocnodb ckeepHy CbiHO8 U douepeii
Cuona, u ouucmum Kposb om cpedvl ux dyxom cyda u dyxom noxcapad. Ckasan
ske u Ilputounuk: «CeiH MOU, He hpeHebpezali HaxasaHuem I0cnooHUM
u He usHemozati, kozda OH obnuuaem mebs; ubo xozo odum I[ocnods, HaKA3b!I-
saemn, 6bEM He 8CAK020 CblHA, KOMOPOMY 01az080num»<. CTano ObITh, CIIpaBe/-
quBo Xpucroc Bo3BemiaeT, uTo OH OTCeKaeT Mpexae MPUUMHBI GONTe3HM
U, TaK CKa3aTh, KOPEeHb CTPAJaHMs, TO eCTb Ipex. O6s3aTeNbHO TO/IKHO 6II0
3a OTHATMEM Tpexa IOC/IeNOBaTh TaKKe M OKOHUaHue 6oye3sHu. Bemb Kak
OT pacTeHusl, eC/Ii OHO BBIPBAHO® OT KOPHE M HYSKHMX OCHOBAHMI, HUYETOo
yKe He TpOM3pacTaeT, TaK M IIpU OTHSITUM TIpexa, U3-3a KOTOPOTO ObLIO
CTpajiaHue, HEITPeMeHHO HaJjIeskajao, 4ToObl BMECTe C HMM OTHSTA ObLIa
" 6osIe3Hb.

6. Utak, Cracutenb Bcex u [ocriomb, Mmes MpWINYHeNIyl0 bory BiacTs,
BO3BEIA/T OTITYIIEHME TPEXOB, HO CHOBAa peub 3Ta IPUBOIUT B CMSITEHME

alputy.5,21 b1Tum.2,4 cUep.6,8 dMUc. 4,4 ellputy. 3,11-12

i npexpe< X

58 B cupuitckom TekcTe 3pecb CTOMT peakas GOpMa ~A_assd= MpU OTCYTCTBUM TPEYECKOrO
opurMHana. 3To nNpuyacT1e XeH. p. ed. u. nopodsl Ethpe'el KOpHA A\ s, 3aMMCTBOBAHHOMO
13 rpeyeckoro HOXAOG, «3acoB», «ABEPHOM 3anop» (CMp. Aaa ). [10-BUAMMOMY, B OpUTH-
Hane 6bI0 EKUEUOXAEUPEVOY, nepdekTHoe MacCMBHOE MNpuyacTMe OT OLHOKOPEHHOTO
C cywecTtBuTenbHbIM POXAOG rnarona EKPOXAeUw. Takoe npuyacTe HecKonbko pas
BCTpeyaeTcs B TBopeHusix ceatutens. Cm.: Cyrillus Alexandrinus. De adoratione et cultu
in spiritu et veritate VI // Op. cit. Col. 457B; Idem. Commentarii in lohannem XI, 12 //
Sancti patris nostri Cyrilli archiepiscopi Alexandrini in D. Joannis Evangelium accedunt
fragmenta varia necnon tractatus ad Tiberium diaconum duo: in 3 vol. / ed. P. E. Pusey.
Vol. 3. Oxonii, 1872. P. 10:10; /dem. De Sancta Trinitate dialogi Ill; IV // SC. 237. P. 44:9,
114:3, 142:14. Bbipaxaem npusHaTensHoctb 0. B. ®ypman (CBoBoAHbIA yHMBEpCUTET
bepnnHa (Freie Universitat Berlin), lfepmaHus), noackasaslieit nepeBon 3TOM CUPUIACKOM
hopMbil.
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HeMOHAT/MBOe! U 3aBucTIMBOe cbopuine dapuceeB. Bemb OHM, CKa3aHO,
obpamianuch Opyr K Apyry u rosopwmn: «Kmo OH, umo npousHocumn
60zoxynibcmea?» Ho bl He roBopui 6bl: «Kmo Om»i, o dapuceit, eciu Obl
ObUT CBeAyI B 6OKECTBEHHBIX [TMcaHMSIX, e Gbl TOMHMIT G03KECTBEHHBIE!
MIPOpOYEeCKMe CJIOBA, ecyiv Gbl ypasymes CBSIIIEHHOE U 8eUKOoe MAauHcmeo?
BouenoBeueHust. OH — CimoBo, Kotopoe npocusiio u3 cymHoct bora n OTiia,
Kortopoe npesbiiie 8cikozo0 Hauana, eaacmu, pectosa u 2ocnodcmead u mpo-
cnasnsercs cepapumamvuc. O — Tort, yepes Koro — Bcé u B Kom — Bcéd,
On — Tor, nepen, Kem mposkaT u TperentyT Bce pabel. OH — Tort, KTo x0Ts
1 6bUT B 06pase Bora u OTiia 1 paBeHCTBe ¢ Hum, HO, UTOGBI CIIACTY TOTHE-
6ecHyI0, MPUHSUT 06pa3 paba¢ 1 He OTCTYIMII OT TOTO, YTOObI ObITH TEM, YEM
OH 6bL.

7. Ho Tak KaK OHM He 3HaJM YYeHMI UCTUHBI U ObUIU CIacmosiobusst 6oJee,
Hexcenu 60201100UssIt, OHY GPOCAIOT eMy O6BUHEHYE B GOTOXYIBLCTBE, OTIpe/e-
NI KpaifHIOl BUMHY M IIpuUcykmas EMy cMmepThb, Bedb TOMY, KTO CKasas
Kakye-TO Xy/lblV MpoTuB Bora, moHecTy cMepTh MOBelIeBal JaHHbI yepes
Mowcest 3aKOH. A TTOCKOJIBKY OHM Cpasy ke Aep3Hyiu 6pocutb EMy 06BIHE-
HMe B GoroxynbcTBe, OH HeMeOJeHHO ITOKa3biBaeT, uTo OH — Bor, YTo6kI
CHOBa M300MIMYNTh WX B TOM, UYTO OHM HECTEPIMMO OOTOXYIbCTBYIOT,
a uMeHHo: «4Ymo est, — roBoput OH, — paccyycdaeme 6 cepouax eauiux?»
TMosTomy, Korma¥ Thl, O (hapuceit, cTaHelllb roBOpUTh: «Kimo moxcem omnyc-
Kame 2pexu, Kpome 00H020 Moavko Boza?» — cripony u st Te6st: «Kro MoxeT
3HaTh Cepala ¥ BUIETb PacCyKOEeHMsI B IIyOMHe pasyma’®, Kpome 00HO20

alTum. 3,16 bEd. 1,21 cWUc.6,2-3 d Cp. 1 Kop. 8, 6; Egp. 2, 10 e®dnn. 2,6-7
f2Tum. 3, 4

i HENOHATANBOE: HEMOKOPHOEe MP°-n Reu ii KTo OH: 3TOoro A iii 6oXecTBeHHble < A iv Xy/bl:
Xyny mn Reu v no3TOMY KOrAa: KOraa xe X

59 BMeCTo CylecTBUTENbHOTO ~&—as 3d, «MbICb, pasym», pykonucu A (rpeu. didvola)
pykonuch B AaéT uteHne ~dus ad. B crioBapax Takas hopma otcytcTByet. MoxHO 6b110 bl
C HeKOTOpOM HaTSHKKOM YCMOTpETb B Heil Npou3BOAHOE OT rarona ~x—s («3HATb»)
CYLLECTBMTENIbHOE, KOTOPOE O03Hauyano Obl TOorga «3HaHWe, MOHMMAaHWE» M B KAKOM-TO
cTeneHn noaxopguno 6bl K KOHTEKCTY. B 3n1eKTpoHHOM 6ubnnoTeke CUPUIACKMX TEKCTOB
Simtho (URL: https://simtho.bethmardutho.org) oHa BcTpeyaeTcs, HO NWWbL B LIECTU
cnyyvasx, nNpuyéMm, Kak MMHUMMYM, [Ba M3 HWUX OlWMOOYHble. B u3paHum cupuitckoro
nepesoja 25-i romunuu cBT. lNpokna KoHctaHTMHONonbckoro (CPG 5824) B ykasaHHOM
MeCTe CTOMT B AENCTBUTENBHOCTU HE ~dusad, HO ~dus id (Proclus Constantinopolitanus.
Homilia 25 (versio Syriaca) // Chabot J-B. Trois homélies de Proclus, évéque de Constanti-
nople // Rendiconti della Reale Accademia dei Lincei. Serie 5. Roma, 1896. Vol. 5.
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monwsko Boza?» Begp OH 13pEK ry1acoM rpopoka: «J — Iocnodv!, ucnsimyro-
wuti ympo6ai»®. Y160 u MaBup ckasan o HEm u o Hac: «Co3dasuuuti — OH 00uH —
cepdya ux»®. [Toaromy Kro 3HaeT cepaiia u yrpobsl Kak bor, OH 1 oTmycka-
eT rpexu Kak bor. 6o umo nezue, ckazames: omnyckaromcs meoe zpexu
meou, Wiu cKazams: 6CMaHb u Xoou?» Benpb Korma ckasaHO «0mMNycKaromces
mebe zpexu meou», B 3TO BpeMsl eCThbl M3BMHUTENbHBIA [TOBOM, A/I HeBe-
pustii, Tak Kak OTIyCKaeMble TPEXM UETOBEK He BUIUT TETEeCHbIMM OUaMIN.
A xorga paccmabieHHbIi 0T6pocK 60Te3Hb U BCTasI, 3[eCh UMEETCS SICHOe
JIOKA3aTeTbCTBO GOTOJEITHON CHMITBI M BCEMOTYIIEro MaHoBeHMst. Ho «umo6st
8bl y3Hanu, — ropoput OH, — umo ecmsb é1acme y Coihna Yenoeeueckozo
Ha 3emle omnyckamo zpexu, ckasan OH paccnadneHnHomy: Tebe 2oeopio:
6écmansb, 6036MU NOCMeENb ME0K U UdU 6 00M meoii». ITO U COBEPIINIIOCh.
Benb TOT BO3BpaTWICS B CBOW JOM, OCBOOOOMBIIMCH OT CTOJNb HOJITOV
6one3nn. Mtak, caMum JieioM GbIIO TIOKAa3aHO, Umo ecmv eaacime y CoiHa
Yenoseueckoz20 Ha 3eMjie OMNYCKAMy 2pexul.

8. 1 o xom Torma OH roBoput 310? O Cebe ym uau, 6bITh MOXKET, 1 O HaC?
WctmaHO 1 TO 1 apyroe. Benp Cam OH, Kak BoueoBeuMBIIMIACS Bor, kKak
Tocrionp 3aKOHA M MPOPOKOBY, OTIycKaeT rpexu. Ho 1 Mbl TakkKe MPUHSIIN
or Hero sty CTO/Ib GIMCTATENBHYIO U JOCTOIHYIO YAMUBIIEHMS 6/1aronaTh, 160
OH yBeHYaJI TaKOBOJ TOYECThIO UEIOBEUECKYI0 Mpupony. Bemb OH ckasai
CBSITBIM aTioCTONIaM: «MICMUHHO 2080p10 8aM, 8Ce, UMO HU C8SXceme Ha 3eMe,
Oydem cesa3aHO HA Hebe, U 8ce UMo HU paspeuiume Ha 3emiue, 6yoem paspeuleHo

aMep.17,10 bMc. 32,15

i+ uccnepyrowmii cepaua A ii B 3TO BpeMs eCTb: eCTb, KOHEYHO X iii M3BMHUTENBHBIN NOBOL
NS HeBepwsi] MecTo, Aaxe CnocobCTBytoLLee HEBEPUIO £ iV 1 MPOPOKOB < A

P. 188:5). To e camoe B pyKOMucH, C KOTOPOM caenaHo mspaHue (Vat. sir. 368, p. 301a:8).
Cm. URL: https;//digi.vatlib.it/view/MSS_Vat.sir.368/153. [o3ToMy 3p4ecb MNOrpewwHocTb
Simtho. N ewé: B ne4yaTHOM M34aHUM CUpuUICKOro nepeeopaa Tpaktata CeBupa ATuoxwuid-
ckoro «@unanet» (CPG 7023) peiCTBUTENBHO CTOMT s adv (Severus Antiochensis.
Philalethes // CSCO. 133. P. 195:23), uT0 B TOYHOCTM BOCMpou3BeaeHo B Simtho. Ho Ha ceit
pa3 370 yxe owubKa CaMoro M3AaHus, MOCKOJbKY B PYKOMWUCKM 4YMTAETCs NpaBUibHOe
w58 (Vat.sir. 139, fol. 94ra:33). CM. URL: https://digi.vatlib.it/view/
MSS _Vat.sir.139/187. MNpuuém muspatenp «Punaneta» P. cnenb B CBOEM xe (paHLy3CKOM
nepeBofe MepeBOAMT 3Ty HOPMY KaK «yM, CO3HaHWe» (son esprit), TO ecTb COBEPLIEHHO
npaBuAbHO NepenaéT uteHne pykonuck (cm.: Severus Antiochensis. Philalethes // CSCO. 134.
P. 161:4). bBonee 4eM BEpOSATHO, YTO M B OCTaNbHbIX CNyYasx peyb MAET He O peakoi dopme,
HO 06 owmnbKax NepenncyMKoB unu uspatenen.
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Ha Hebe»? . U cHoBa: «ECiu omnycmume 4bU-mo 2pexu, OHU Omnycmsamcs um,
u ecnu usu yoepxcume — oHu yoepycaro»®. Korga ke OH oOpeTaeTcs: roBopsi-
MM K HuM 3T10? Korza, momnpas Jep:kaBy CMEPTU U BOCCTaB M3 MEPTBBIX, OH
OyHyn Ha Hux v ckasan: «[Ipumume [yxa Cesmozo»°. Bemp IIOKasaB UuX
npuyacTHnkamy CBoeit puponsid 1 Bcesms B Hux CsTod JyX, TOrIA M SIBAT
On ux npuyactHMKamu CBoOel C1aBbl, JaB UM BJIACTb OTITYCKaTh U YAEPKU-
BaTh rpexu. IlosToMy, Korga Jaske HaM MpeAIMCAHO UCIOMHSITh TaKOBOeE,
XOTSI MbI — TIPUYACTHUKY TTOJAHHOI VM 6raromaTtit, To Heyke He OTITyC-
KaeT B Kyma Oosblieil cremenu rpexu OH CaM, OaBIIMIA OPYTMM TaKyO
BJIACTb, YTO OHM CIIOCOOHBI JenaTh 5T0? IToceMy BOCXBayiMM B IecHsIX Ero,
COBEpIIAMIIET0 3HAMEHMS; CKASKEM U MbI, UTO OUBHOE Mbl Y8UOE/IU Ce200HS.
Benb coxpaHsisi UCTMHHYIO0 Bepy EMy, MbI OCTUTaeM U TOTO BBIIIHETO Tpajia
¢ nomortipio Camoro Xpucra. Upe3 Hero u ¢ Hum Bory u OTity cnaBa u mep-
>kaBa co CBAThIM IyXOM BO BeKM BEKOB. AMMHb.

Kownery [6ecenpi]! Kupmiia o pacciaénenHom!
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i BCE YTO HM paspewnTe Ha 3emne, ByaeT paspelleHo Ha Hebe < B ii + ceaToro B iii 0 pac-
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